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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2010. gada 26. jalijs),

ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kop&jo nostaju 2007/140/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29.
pantu

ta ka:

ov
ov
ov

Eiropas Savienibas Padome 2007. gada 27. februarl
pienéma Kopéjo nostaju 2007/140/KADP par ierobezo-
joSiem pasakumiem pret Iranu ('), ar ko isteno Apvienoto
Naciju Organizacijas Drogibas padomes Rezoliiciju (ANO
DPR)1737 (2006).

Padome 2007. gada 23. aprili pienéma Kopgjo nostaju
2007/246/KADP (%), ar ko isteno ANO DPR 1747
(2007).

Padome 2008. gada 7. augusta pienéma Kopéjo nostaju
2008/652/KADP (*), ar ko isteno ANO DPR 1803
(2008).

Apvienoto  Naciju Organizacijas Drosibas padome
(‘Drosibas padome”) 2010. gada 9. junija pienéma
ANO DPR 1929 (2010), ar ko paplasinaja ierobezojo3o
pasakumu darbibas jomu, kuri noteikti ANO DPR 1737
(2006), ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007)
un ANO DPR 1803 (2008), un ieviesa papildu ierobezo-
joSus pasakumus pret Iranu.

Eiropadome 2010. gada 17. junija uzsvéra arvien pieau-
gosas bazas par Iranas kodolprogrammu, un ta pauda
gandarjumu par ANO DPR 1929 (2010) pienemsanu.
Eiropadome, atgadindjusi par savu 2009. gada
11. decembra deklaraciju, aicinaja Padomi pienemt pasa-
kumus ANO DPR 1929 (2010) noteikto pasakumu iste-
nosanai, ki ari papildu pasakumus, lai sekmétu to, ka
sarunas kliede visas arvien vél pastavosas bazas saistiba
ar divdomigu tehnologiju izstradi no Iranas puses, ar ko
ta atbalsta savu kodolprogrammu un rakesu programmu.
Sajos pasakumos biitu japievérsas tirdzniecibas jomam,
finansu nozarei, Iranas transporta nozarei, svarigakajiem
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naftas un gazes riipniecibas sektoriem, ka ari papildina-
jumiem, jo ipasi attieciba uz Islama revolucionaro gvardu
korpusu (IRGC).

Ar ANO DPR 1929 (2010) ir aizliegti ieguldjjumi, ko
Irana, tas valstspiederigie un Irana inkorporétas vai tas
jurisdikcija esoSas struktfiras, vai ari personas, kuras
darbojas to varda vai pé to noradijumiem, vai ari struk-
toras, kuras ir to IpaSuma vai kontrolé, veic jebkada
komercdarbiba, kas saistita ar urana izstradi, razosanu
vai kodolmaterialu un tehnologiju izmantosanu.

Ar ANO DPR 1929 (2010) finansiali un celoSanas iero-
bezojumi, kas noteikti ANO DPR 1737 (2006), ir attie-
cinati uz papildu personam un struktiiram, tostarp uz
personam un struktiram, kas pieder IRGC, ka ari Iranas
Islama Republikas kugniecibas uznémuma (IRISL) struk-
taram.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai ierobezojumi — iecelo-
anas aizliegums un lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana — bitu jaattiecina uz jaunam personam un
struktiram papildus tam, kuras saraksta jau ir ieklavusas
Drosibas padome vai Komiteja, kas izveidota atbilstigi
ANO DPR 1737 (2006) 18. punktam (“Komiteja”) —
piemérojot tadus paSus kritérijus, kadus piemeérojusi
Drosibas padome un Komiteja.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai, papildus tam, ko
noteikusi Drosibas padome un Komiteja, ir lietderigi
izvérst aizliegumu piegadat, pardot vai nodot Iranai
priek$metus, materialus, ickartas, preces un tehnologijas,
kas varétu veicinat Iranas darbibas, kuras saistitas ar
urana bagatinasanu, atkartotu apstradi vai smaga tdens
koncentrésanu, kodolierocu piegades sistému izstradi vai
sekmét darbibas, kas saistitas ar citiem jautajumiem, par
kuriem Starptautiska Atomenergijas agentiira (SAEA) ir
paudusi bazas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati. Aizlie-
gums bitu jaattiecina uz visam divéjada lietojuma
precém un tehnologijam, kas uzskaititas I pielikuma
Regulai (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko
izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai dalibvalstim batu jaat-
turas no jaunam Istermina saistibam attieciba uz publisku
un privatu finansialu atbalstu tirdzniecibai ar Iranu, lai
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samazinatu jau eso$o saistibu apméru, un tam bitu jaaiz-
liedz jebkadas vidgja un ilgtermina saistibas publiskam un
privatam finansialam atbalstam tirdzniecibai ar Iranu.

Ar ANO DPR 1929 (2010) visas valstis ir aicinatas
saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un
atbilstigi starptautiskam tiesibam inspicét sava teritorija,
tostarp ostas un lidostas, visas kravas, kas tiek satitas uz
Iranu un no Iranas, ja attiecigas valsts riciba ir informa-
cija, kas dot pietickamu pamatu uzskatit, ka krava ir
prickSmeti, kuru piegade, pardosana, nodoSana vai
eksportésana saskana ar ANO DPR 1737 (2006), ANO
DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO
DPR 1929 (2010) ir aizliegta.

Ar ANO DPR 1929 (2010) ari noteikts, ka ANO dalib-
valstis saskana ar starptautiskajam tiesibam, jo Ipasi jiras
tiesibam, ar karoga valsts piekriSanu var prasit kugu
inspekcijas atklata jora, ja tam ir informacija, kas dod
pietickamu pamatu uzskatit, ka uz kugiem ir priekSmeti,
kuru piegade, pardosana, nodoSana vai eksports ir
aizliegts saskana ar ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR
1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO DPR
1929 (2010).

Ar ANO DPR 1929 (2010) ari noteikts, ka ANO dalib-
valstim ir jakonfisce un jalikvide prieksmeti, kuru
piegade, pardosana, nodoSana vai eksportéSana ir
aizliegta saskana ar ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR
1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO DPR
1929 (2010), tada veida, kas nav pretruna ar to piena-
kumiem saskapa ar spéka eso$ajam Drosibas padomes
rezoliicijam un starptautiskam konvencijam.

Ar ANO DPR 1929 (2010) tapat ir noteikts, ka ANO
dalibvalstim ir jaaizliedz saviem valstspiederigajiem vai
sava teritorija sniegt pakalpojumus Iranas kugiem
degvielas iepildiSanai tvertnés vai citus ar kugu apkalpo-
Sanu saistitus pakalpojumus, ja to riciba ir informacija,
kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka sie kugi parvada
priekSmetus, kuru piegade, pardoSana, nodoSana vai
eksportésana saskana ar ANO DPR 1737 (2006), ANO
DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO
DPR 1929 (2010) ir aizliegta.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai dalibvalstim, ievérojot
savas valsts juridiskas iestades un tiesibu aktus, ka ari
starptautiskas tiesibas — jo ipasi atbilstigus starptautiskus
noligumus civilas aviacijas joma — bitu javeic vajadzigie
pasakumi, lai liegtu visus kravas parvadajumu lidojumus
uz savu teritoriju no Iranas, iznemot jauktus pasaZieru un
kravu parvadajumu lidojumus.

Turklat batu jaaizliedz dalibvalstu valstspiederigajiem vai
no dalibvalstu teritorijas sniegt inZeniertehniskos un teh-
niskas apkopes pakalpojumus Iranas kravas lidmasinam

(18)

(19)

(20)

(21)

gadijumos, kad attiecigajai valstij ir informacija, kad dot
pietickamu pamatu uzskatit, ka $is lidmasinas parvada
preces, kuru piegade, pardosana, nodosana vai eksporte-
$ana saskana ar ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR
1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008) vai ANO DPR
1929 (2010) ir aizliegta.

ANO DPR 1929 (2010) visas ANO dalibvalstis ir aici-
natas arl novérst to, ka ar dalibvalstu valstspiederigo
starpniecibu vai saskana ar to tiesibu aktiem organizétu
struktiiru starpniecibu, vai personu vai to teritorija esosu
finansu iestazu starpniecibu tiek sniegti finansu pakalpo-
jumi — tostarp apdrosinasanas vai parapdrosinasanas
pakalpojumi — vai nodoti jebkadi finansu vai citi aktivi
vai lidzekli uz dalibvalstu teritoriju vai no tas, kas varétu
sekmét divdomigu kodoldarbibu izplatiSanu vai kodolie-
roCu nesgju sistému izstradi no Iranas puses.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai dalibvalstim batu
jaaizliedz sniegt apdro§inasanas un parapdro$inasanas
pakalpojumus Iranas valdibai, struktiram, kas inkorpo-
rétas Irana vai ir tas jurisdikcija, vai privatpersonam un
struktiiram, kas rikojas to varda vai péc to noradjjumiem,
vai strukt@ram, kuras ir to IpaSuma un kontrolé, tostarp
nelikumigi.

Turklat batu jaaizliedz valsts un valsts garantétu para-
dzimju pardosana vai pirkSana, starpniecibas pakalpojumi
vai palidziba emisijas no Iranas valdibas, Iranas Centralas
bankas vai Iranas bankam vai uz tam — ietverot filiales un
meitasuznémumus — un uz vai no finansu struktiiram, ko
kontrolé personas vai struktiiras, kuru domicils ir Irana.

Atbilstigi Eiropadomes deklaracijai un lai izpilditu ANO
DPR 1929 (2010) mérkus biitu jaaizliedz dalibvalstu teri-
torija atvért jaunas Iranas banku filiales, meitasuzné-
mumus vai parstavju birojus un Iranas bankam veidot
jaunus kopuznémumus un parpemt IpasSuma tiesibas
dalibvalstu jurisdikcija eso$as bankas. Dalibvalstim bitu
arf japienem piemeéroti pasakumi, lai to teritorija vai juris-
dikcija esosam finansu iestadém bitu aizliegts atvért
parstavju birojus vai meitasuzpémumus, vai bankas
kontus Irana.

Ar ANO DPR 1929 (2010) tapat ir paredzéts, ka dalib-
valstim no saviem valstspiederigajiem, to jurisdikcija
eso$am personam vai no uzpémumiem, kas inkorporéti
to teritorija vai ir to jurisdikcija, ir japieprasa ievérot
modribu, tam sadarbojoties ar Irana inkorporétam vai
Iranas jurisdikcija eso$am struktdram, ja tam ir pietie-
kams pamats uzskatit, ka $ada sadarbiba varétu sekmét
divdomigu kodoldarbibu izplatiSanu vai kodolierocu
nesgju sistému izstradi no Iranas puses, vai ari ANO
DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR
1803 (2008) vai ANO DPR 1929 (2010) parkapsanu.
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Iranas ienakumiem no energétikas nozares un divdomigu
kodoliero¢u izplatiSanas darbibu finanséSanu, un atziméts
ari, ka kimiskas apstrades iekartas un materiali, kas vaja-
dzigi naftas kimijas ripniecibai, liela meéra ir lidzigi
iekartam un materialiem, kas vajadzigi dazam divdo-
migam kodoldegvielas cikla darbibam.

Atbilstigi  Eiropadomes deklaracijai dalibvalstim bitu
jaaizliedz pardot, piegadat vai nodot Iranai batiskas
iekartas un tehnologijas, ka ar sniegt saistitu tehnisku
un finansialu atbalstu, ko varétu izmantot naftas un
gazes ripniecibas svarigakajos sektoros. Dalibvalstim
batu arl jaaizliedz jebkadas jaunas investicijas S$ajos
sektoros Irana.

Procediira §a lémuma I un II pielikuma groziSanai batu
janosaka, ka saraksta ieklautas personas jainformé par to,
kapéc vinas saraksta ieklautas, un jadot vinam iespéja
iesniegt piezimes. Ja ir iesniegtas piezimes vai jauni
batiski pieradijumi, Padomei, nemot véra §is piezimes,
batu japarskata lémums un jainformé par to attieciga
persona vai struktiira.

Saja lémuma ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi,
kas atziti jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,
un Ipasi tiesibas uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu,
ipaSuma tiesbam un tiesibam uz personas datu aizsar-
dzibu. Sis lemums biitu japieméro saskana ar $im
tiesibam un principiem.

Saja lémuma ir arf pilniba ievéroti dalibvalstu pienakumi
saskana ar Apvienoto Naciju Statiitiem, ka ari tas, ka
Drosibas padomes rezolicijas ir juridiski saistosas.

Dazu pasakumu istenoSanai ir vajadziga Eiropas Savie-
nibas papildu riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1.

1. NODALA
EKSPORTA UN IMPORTA IEROBEZOJUMI
1. pants

Ir aizliegta $adu turpmak minétu priekSmetu, materialu,

iekartu, precu un tehnologiju, tostarp programmatiiras, tiesa
vai netiesa piegade, pardosana vai nodosana Iranai vai izmanto-
$ana Irana vai tas interesés, ko Isteno dalibvalstu valstspiederigie
vai ko veic caur dalibvalstu teritoriju, vai kam izmanto kugus,

karigi no ta, vai $adu darbibu izcelsme ir dalibvalstu teritorija
vai arpus tas:

a)

b)

R

(¢)
~

2.

priekSmeti, materiali, ickartas, preces un tehnologijas, kas
ieklautas Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas un Rakesu
tehnologiju kontroles rezima sarakstos, iznemot priek$metus,
kas noraditas ANO DPR 1737 (2006) 3. punkta b) apaks-
punkta i) un ii) dala;

jebkadi citi priekSmeti, materiali, iekartas, preces un tehnolo-
gijas, ko ANO Drosibas padome vai Komiteja atzinusi par
tadiem, kas varétu sekmét ar urana bagatinasanu, atkartotu
apstradi vai smaga tdens koncentrésanu saistitas darbibas vai
kodoliero¢u piegades sistemu attistibu;

visa veida iero¢i un ar tiem saistitie materiali, tostarp ieroci
un municija, militarie transportlidzekli un aprikojums, para-
militarais aprikojums un $adu ierou un ar tiem saistito
materialu rezerves dalas. Sis aizliegums neattiecas uz kaujai
neparedzétiem transportlidzekliem, kuri ir izgatavoti vai apri-
koti ar materialiem, lai nodrosinatu ballistisko aizsardzibu un
kuri paredzéti vienigi tam, lai tos aizsardzibas noliika izman-
totu ES un tas dalibvalstu personals Irana;

citi konkréti priekSmeti, materiali, iekartas, preces un tehno-
logijas, kas varétu veicinat darbibas, kas saistitas ar urana
bagatinasanu, atkartotu apstradi vai smaga tidens koncentré-
$anu, kodoliero¢u piegades sistému izstradi, vai sekmét
darbibas, kas saistitas ar citiem jautdgjumiem, par kuriem
SAEA ir paudusi baZas vai noradijusi, ka tie nav atrisinati.
Savieniba veic nepiecieSamos pasakumus, lai noteiktu atbil-
stigos priekSmetus, uz kuriem attiecas $is noteikums;

citas divéjada lietojuma preces un tehnologijas, kas uzskai-
titas [ pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr. 428/2009 (2009.
gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lieto-
juma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei (') un uz kuram neattiecas a) apakSpunkts, iznemot
Padomes Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma 5. katego-
rijas 1. dalu un 5. kategorijas 2. dalu.

$a panta 1. punktd noteikto aizliegumu nepieméro tadu

priek$metu tieSai vai netieSai nodoSanai Iranai, lietosanai Irana
vai tas interes€s, ko isteno caur dalibvalstu teritoriju, kuri ir
minéti ANO DPR 1737 (2006) 3. panta b) punkta i) un ii)
apak$punkta un paredzéti viegla ddens reaktoriem, kuri ir
sakti pirms 2006. gada decembra.

()

OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
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3. Ir aizliegts ari:

a) jebkurai personai, struktiirvienibai vai struktfrai Irana vai
izmantoS$anai Irana sniegt tehnisku palidzibu vai apmacibas,
investicijas vai starpnieku pakalpojumus saistiba ar 1. punkta
minétajiem priekimetiem, materialiem, iekartam, precém un
tehnologijam, un saistiba ar $o priekSmetu, materialu, iekartu,
pre¢u un tehnologiju tieSu vai netieSu piegadi, razosanu,
apkopi un izmanto$anu;

=

tiesi vai netiesi jebkurai personai, struktfrvienibai vai struk-
tOrai Irana vai izmantoSanai Irana pieskirt finansgjumu vai
finansialu palidzibu saistiba ar 1. punktd minétajiem prieks-
metiem un tehnologijam, tostarp, jo ipasi, pieskirumus,
aizdevumus un eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai So
priek§metu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai
vai eksportésanai vai ar tiem saistitam tehniskam apmacibam,
pakalpojumiem vai palidzibu;

¢) apzinati vai tisi piedalities darbibas, kuru mérkis ir izvairities
no a) vai b) apakSpunkta minéta aizlieguma vai kam ir tadas
sekas.

4. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai, izmantojot kugus, kuri
kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu lidaparatus, ir
aizliegts no Iranas iepirkt 1. punkta minétos priekSmetus, ma-
terialus, iekartas, preces un tehnologijas, neatkarigi no ta, vai to
izcelsme ir Iranas teritorija vai arpus tas.

2. pants

1. Lai veiktu 1. panta neparedzétu priekSmetu, materialu,
iekartu, precu un tehnologiju, tostarp programmatiras, tieSu
vai netieSu piegadi, pardosanu vai nodoSanu, vai izmantosanu
Irana vai tas interesés — ar ko varétu sekmét darbibas, kas
saistitas ar urana bagatinaSanu, atkartotu apstradi vai smaga
idens koncentrésanu vai kodolierocu piegades sistému attistibu,
vai darbibas, kas saistitas ar citiem jautdjumiem, par kuriem
SAEA ir paudusi bazas vai noradijjusi, ka tie nav atrisinati —
ko isteno dalibvalstu valstspiederigie vai caur dalibvalstu terito-
riju, vai kam izmanto dalibvalstu jurisdikcija esoSus kugus vai
lidaparatus, katra atseviska gadijuma ir jasanem eksportétajas
dalibvalsts kompetento iestazu atlauja. Savieniba veic nepiecie-
Samos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos priekSmetus, uz
kuriem attiecas $is noteikums.

2. Lai varetu:

a) jebkurai personai, strukttirvienibai vai struktfirai Irana vai
izmantosanai Irana sniegt tehniskas apmacibas, investicijas
vai starpnieku pakalpojumus saistiba ar 1. punkta minétajiem
priek$metiem, materialiem, iekartam, precém un tehnolo-
gijam, vai saistiba ar $o priekSmetu tiesu vai netie$u piegadi,
razo$anu, apkopi un izmanto$anu;

b) tiesi vai netie$i jebkurai personai, struktirvienibai vai struk-
tirai Irana vai izmantoanai Irana pieskirt finanséjumu vai
finan$u palidzibu saistiba ar 1. punktd minétajiem priek§me-
tiem un tehnologijam, tostarp, jo Ipasi, pieskirumus, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdrosinasanu jebkadai o prieks-
metu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportésanai, vai
sniegt ar tiem saistitas tehniskas apmacibas, pakalpojumus
vai palidzibu,

arl ir jasanem eksportétajas dalibvalsts kompetento iestazu
atlauja.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades nesniedz atlauju nekadai
1. punkta minéto priekSmetu, materialu, iekartu, preCu un
tehnologiju pardosanai, piegadei vai nodoSanai, ja tds secina,
ka attieciga pardoSana, piegade, nodosana vai eksports, vai attie-
ciga pakalpojuma snieg§ana sekmétu 1. punktd minétas

darbibas.

3. pants

1.  $alemuma 1. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkta, ka
arT 1. panta 3. punkta attiecigi noteiktos pasakumus nepieméro,
ja Komiteja pirms tam un katra atseviska gadijuma ir secinajusi,
ka 3adu priekSmetu vai palidzibas piegade, pardosana, nodosana
vai snieg$ana noteikti nesekmés Iranas tehnologiju izstradi, lai
atbalstitu ar kodoliero¢u izplatiSanu saistitas darbibas un kodol-
iero¢u piegades sistému attistibu, tostarp, ja $adi priekSmeti vai
palidziba ir paredzéta partikas nodrosinasanai, lauksaimniecibai,
medicinai vai citos humanos noliikos, ar nosacjjumu, ka:

a) ligumos par 3adu priekSmetu piegadi vai palidzibu ir
ieklautas pienacigas tieSo lietotaju garantijas; un

b) Irana ir apnémusies Sos priekSmetus neizmantot ar kodol-
iero¢u izplatiSanu saistitas darbibas vai kodoliero¢u piegades
sistému attistiba.

2. Salemuma 1. panta 1. punkta e) apakspunkta un 1. panta
3. punkta noteiktos pasakumus nepieméro, ja attiecigas dalib-
valsts kompetenta iestdde pirms tam un katra gadijuma atseviski
ir secindjusi, ka 3adu priekSmetu vai palidzibas piegade, pardo-
$ana, nodo$ana vai sniegSana noteikti nesekmés Iranas tehnolo-
giju izstradi, lai atbalstitu ar kodolierocu izplatiSanu saistitas
darbibas un kodolierocu piegades sistému attistibu, tostarp, ja
$adi priekSmeti vai palidziba ir paredzéta medicinai vai citiem
humaniem noltkiem, ar nosacjjumu, ka:

a) ligumos par $adu priekSmetu piegadi vai palidzibu ir
ieklautas pienacigas tieSo lietotaju garantijas; un

b) Irana ir appémusies $os priekSmetus neizmantot ar kodol-
ieroCu izplatiSanu saistitas darbibas vai kodolierocu piegades
sistému attistiba.
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Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis par visiem
noraiditajiem iznémumiem.

4. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu terito-
rijas, vai izmantojot kugus, vai gaisa kugus, kas atrodas dalib-
valstu jurisdikcija, ir aizliegts pardot, piegadat vai nodot svari-
gakas iekartas un tehnologijas — neatkarigi no to izcelsmes —
$adiem turpmak uzskaititajiem svarigakajiem naftas un dabas-
gazes riipniecibas sektoriem Irana vai Iranas vai Iranas ipa§uma
esodiem uzpémumiem, kuri ir iesaistiti noraditajos sektoros
arpus Iranas:

a) rafinésana;

b) saskidrinata dabasgaze;

c) izpéte;

d) razoSana.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigus
priek$metus, uz kuriem attiecas $is noteikums.

2. Ir aizliegts uznémumiem Irana, kuri ir iesaistiti 1. punkta
uzskaititajos svarigakajos Iranas naftas un dabasgazes ripnie-
cibas sektoros, vai Iranas vai Iranas ipa§uma esosiem uznému-
miem, kuri minétajos sektoros ir iesaistiti arpus Iranas, sniegt:

a) tehnisku palidzibu vai apmacibu, un citus pakalpojumus
saistiba ar svarigakajam iekartam un tehnologijam, kas
noteiktas atbilstigi 1. punktam;

b) finansgjumu vai finansialu atbalstu, lai pardotu, piegadatu,
nodotu vai eksportétu svarigakas iekartas vai tehnologijas,
kas noteiktas atbilstigi 1. punktam, vai lai sniegtu ar to
saistitu tehnisku palidzibu vai apmacibu.

3. Ir aizliegts apzinati vai ti§i piedalities darbibas, kuru
meérkis ir izvairities no 1. un 2. punkta minétajiem aizliegumiem
vai kuras izraisa tadas sekas.

[EROBEZOJUMI DAZU UZNEMUMU FINANSESANAI
5. pants

Iranai, tas valstspiederigajiem vai Irana inkorporétam vai tas
jurisdikcija esosam struktiiram, vai personam un struktiiram,
kas rikojas to varda vai péc to noradijumiem, vai to IpaSuma
vai kontrolé esoam struktiira dalibvalstu jurisdikcija esosa teri-
torija ir aizliegts veikt investicijas jebkada komercdarbiba, kas
saistita ar urana izstradi, razosanu vai kodolmaterialu un tehno-

logiju izmantosanu, jo Ipasi ar urana bagatinasanu un parstradi,
jebkadam darbibam ar smago tideni vai tehnologijam saistiba ar
ballistiskajam raketém, kas var piegadat kodolierocus. Savieniba
veic nepiecieS$amos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos prieks-
metus, uz kuriem attiecas $is pants.

6. pants

Ir aizliegts:

a) pieskirt jebkadus finansialus aizdevumus vai kreditus uzneé-
mumiem Irana, kuri ir iesaistiti 4. panta 1. punkta minétajos
Iranas naftas un dabasgazes ripniecibas sektoros, vai Iranas
vai Iranas IpaSuma eso$ajos uznémumos, kuri minétajos
sektoros ir iesaistiti arpus Iranas;

=

iegtit vai palielinat lidzdalibu tados uznémumos Irana, kuri
iesaistiti 4. panta 1. punkta minétajos Iranas naftas un dabas-
gazes ripniecibas sektoros, vai Iranas vai Iranas IpaSuma
esoSajos uznémumos, kuri minétajos sektoros ir iesaistiti
arpus Iranas, tostarp pilniba iegiit sava ipasuma $adus uzné-
mumus vai iegadaties ar lidzdalibu saistitas akcijas, kapitala
dalas un vértspapirus;

¢) veidot jebkadus kopuznémumus ar uznémumiem Irana, kas
iesaistiti 4. panta 1. punkta minétajos naftas un dabasgazes
ripniecibas sektoros, un ar jebkadiem to kontrolé esosiem
meitasuznémumiem vai filialem.

7. pants

1. $a lémuma 4. panta 1. punktd noteiktais aizliegums
neskar tadu saistibu izpildi attieciba uz precu piegadi, kuras
noteiktas ligumos, kas noslégti pirms $a lémuma pienemsanas
dienas.

2. Sa lemuma 4. panta noteiktie aizliegumi neskar tadu sais-
tibu izpildi, kuras noteiktas ligumos, kas noslégti pirms 3a
lémuma pienemsanas dienas, un kuras attiecas uz investicijam,
kuras uznémumi, kuri veic uznéméjdarbibu dalibvalstu teritorija,
veikusi Irana pirms minétas dienas.

3. Sa lémuma 6. panta a) apakipunktd un b) apakspunkta
noteiktie aizliegumi, attiecigi:

i) neskar tadu saistibu izpildi, kas izriet no liguma vai vieno-
Sanas, kura noslégta pirms 33 lémuma pienemsanas dienas;

i) neliedz paplasinat lidzdalibu, ja saistibas paplasinat lidzdalibu
izriet no vienosanas, kura noslégta pirms $a léemuma pienem-
Sanas dienas.
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IEROBEZOJUMI TIRDZNIECIBAS FINANSIALAM ATBALSTAM
8. pants

1.  Dalibvalstis atturas no jaunam istermina saistbam par
publisku un privatu atbalstu tirdzniecibai ar Iranu, tostarp no
eksporta kreditu, garantiju vai apdro$inasanas pieskirSanas
saviem valstspiederigajiem vai struktiiram, kas iesaistitas $ada
tirdznieciba, lai samazinatu to esoSos apmérus, jo Ipasi lai izvai-
1itos no jebkada finansiala atbalsta, kas sekmé ar kodolierocu
izplatiSanu saistitas darbibas vai kodolierocu piegades sistému
izstradi. Dalibvalstis neuznemas ari jaunas vidéja un ilgtermina
saistibas par publisku un privatu finansialu atbalstu tirdzniecibai
ar Iranu.

2. $apanta 1. punkts neskar saistibas, kas ir izveidotas pirms
§a lémuma stasanas speka.

3. Sa panta 1. punkts neskar tirdzniecibu ar partiku, ka ari
lauksaimniecibas, medicinas vai citos humanos nolikos.

2. NODALA
FINANSU NOZARE
9. pants

Dalibvalstis neuznemas jaunas saistibas attieciba uz dotacijam,
finansialu palidzibu un koncesiju aizdevumiem Iranas valdibai,
tostarp piedaloties starptautiskas finansu iestades, iznemot gadi-
jumus, kad tas tiek darits humaniem un attistibas mérkiem.

10. pants

1. Lai novérstu finansialu pakalpojumu sniegSanu vai jebkadu
finansialu vai citu aktivu vai resursu, kuri varétu sekmét Iranas
aizdomigu kodoldarbibu izplatisanu vai kodolierocu piegades
sistému izstradi, nodosanu uz dalibvalstu teritoriju, caur dalib-
valstu teritoriju vai no dalibvalstu teritorijas, vai dalibvalstu
valstspiederigajiem vai struktGiram, kas organizétas saskanpa ar
to likumiem (ietverot arvalstu filiales), vai no tadu valstspiede-
1igo vai struktiiru puses, vai personam vai finan$u iestadém
dalibvalstu teritorija, vai no tadu personu vai finansu iestazu
puses, dalibvalstis pastiprinati uzrauga sava jurisdikcija esosu
finan$u iestazu jebkadu sadarbibu ar:

a) bankam, kuru domicils ir Irana, ir ipasi ar Iranas Centralo
banku;

b) tadu banku filialém un meitasuznémumiem dalibvalstu juris-
dikcija, kuru domicils ir Irana;

¢) tadu banku filialém un meitasuznémumiem arpus dalibvalstu
jurisdikcijas, kuru domicils ir Irana;

d) finansu iestadém, kuru domicils nav Irana, bet kuras ir tadu
personu un struktiiru kontrolé, kam ir domicils Irana.

2. $a panta 1. punkta noliikd finansu iestadém, tam veicot
darbibas ar bankam un finansu iestadém, kas minétas 1. punkta,
nosaka par pienakumu:

a) vienmér ievérot modribu, uzraugot darbibu kontos, tostarp
izmantojot klientu uzticamibas parbaudes programmas un
nemot véra pienakumus saistiba ar nelikumigi iegatu lidzeklu
legalizéSanu un terorisma finanséSanu;

b) pieprasit, lai tiek aizpilditas visas maksajuma uzdevumu
informacijas ailes, kas attiecas uz attieciga darfjuma maksa-
taju un sanemeju, un atteikties veikt darfjumu, ja 3ada infor-
macija nav sniegta;

¢) piecus gadus saglabat visu darfjumu dokumentaciju un péc
pieprasijuma nodroginat valsts iestadém tai piekluvi;

d) ja tam ir aizdomas vai pietickams pamats aizdomam, ka
finans¢jums ir saistits ar kodoliero¢u izplatisanas finansésanu,
tilit zipot par aizdomam finansialas izlikoSanas vienibai
(FIU) vai citai kompetentai iestadei, ko noradijusi attieciga
dalibvalsts. FIU vai citai $adai kompetentai iestadei savlaicigi
jadod tiesa vai netiesa piekluve finansu, administrativiem un
tiesibaizsardzibas iestazu datiem, kas tai vajadzigi, lai piena-
cigi veiktu savus uzdevumus, tostarp aizdomigo darfjumu
zinojumu analizi.

3. Lidzeklu parvedumus uz Iranu un no Iranas apstrada sadi:

a) parvedumus saistiba ar darfjumiem, kuri attiecas uz partiku,
veselibas apriipi, medicinas iekartam vai ir domati humaniem
meérkiem, isteno bez iepriek$Gjas atlaujas; ja parveduma
summa parsniedz EUR 10 000, par to informé attiecigas
dalibvalsts kompetento iestadi;

=z

jebkadus citus parvedumus, kuru summa ir mazaka par
EUR 40 000, isteno bez ieprieksgjas atlaujas; ja parveduma
summa parsniedz EUR 10 000, par to informé attiecigas
dalibvalsts kompetento iestadi;
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¢) jebkadam citam parvedumam, kura summa parsniedz
EUR 40 000, ir vajadziga attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades atlauja. Péc Cetram nedélam uzskata, ka atlauja ir
pieskirta, ja vien attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade
nav $aja laikposma izteikusi iebildumus. Attieciga dalibvalsts
informeé pargjas dalibvalstis gadijuma, ja atlauja ir liegta.

4. Banku, kuru domicils ir Irana, filidlém un meitasuznému-
miem, kas ir dalibvalstu jurisdikcija, nosaka ari pienakumu
piecas darbadienas péc attieciga finan$u darfjuma veikSanas vai
sanems$anas zinot tas dalibvalsts kompetentai iestadei, kur tas
veic uznémgjdarbibu, par visiem lidzeklu parvedumiem, ko tas
ir veikuSas vai sanémusas.

Zinojumu sanémusas kompetentas iestades, ievérojot informa-
cijas apmainas mehanismus, attiecigd gadijuma nekavéjoties
parsita datus kompetentajam iestadém pargjas dalibvalstis,
kuras atrodas $ada darfjuma partneri.

11. pants

1. Ir aizliegts atvért dalibvalstu teritorija jaunas Iranas banku
filiales, meitasuznémumus vai parstavju birojus, ka ari Iranas
bankam, tostarp ari Iranas Centralajai bankai, tas filialem un
meitasuzpémumiem, un citam 10. panta 1. punktd minétajam
finandu strukttram veidot jaunus kopuznémumus vai parpemt
Ipasumtiesibas, vai veidot jaunas atbilstigas banku attiecibas ar
dalibvalstu jurisdikcija esosam bankam.

2. Dalibvalstu teritorija vai jurisdikcija esosam finansu
iestadem ir aizliegts atvért parstavju birojus, meitasuzpémumus
vai bankas kontus Irana.

12. pants

1. Ir aizliegts sniegt apdrosinasanas un parapdrosinasanas
pakalpojumus Iranas valdibai vai struktiram, kas inkorporétas
Irana vai ir Iranas jurisdikcija, vai privatpersonam vai struk-
tiram, kas rikojas to varda vai péc to noradijumiem, vai struk-
taram, kuras ir to ipaSuma vai kontrol¢, tostarp nelikumigi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro veselibas un celojuma
apdrosinasanas pakalpojumu snieg$anai privatpersonam.

3. Aizliegts apzinati vai ti$i piedalities darbibas, kuru merkis
ir izvairities no 1. punktd minéta aizlieguma vai kam ir tadas
sekas.

13. pants

Ir aizliegts tie$i vai netie$i pardot, pirkt, sniegt starpniecibas
pakalpojumus un palidzét emitét valsts vai valsts garantétas
paradzimes, kas ir emitétas péc $a lemuma spéka staganas, no
Iranas valdibas vai Iranas valdibai, Iranas Centralajai bankai vai
no tas vai bankam, kuru domicils ir Irana, vai no tam, vai
banku, kuru domicils ir Irana, filialem un meitasuzpémumiem,
kuras ir dalibvalstu jurisdikcija vai arpus tas, vai no tadam
filialem un meitasuznémumiem, vai finansu struktiram, kuru
domicils nav Irana un kuras nav dalibvalstu jurisdikcija, bet
kuras kontrolé personas un struktiiras, kuru domicils ir Irana,
vai no tadam finansu struktGram, ka ari privatpersonam un
struktiiram, kas rikojas to varda vai péc to noradijumiem, vai
no tadam privatpersonam un struktfiram, vai struktiram, kuras
ir to Ipasuma vai kontrolé, vai no tadam struktGram.

14. pants

Dalibvalstis nosaka pienakumu saviem valstspiederigajiem,
personam, kuras ir to jurisdikcija, un uznémumiem, kas inkor-
poréti to teritorija vai ir to jurisdikcija, ievérot modribu, tiem
sadarbojoties ar struktfiram, kuras ir inkorporétas Irana vai ir
Iranas jurisdikcija, tostarp IRGC un IRISL struktdram, un ar
jebkadam privatpersonam un struktiram, kuras rikojas to
varda vai pé to noradijumiem, un struktdram, kuras ir to
ipasuma vai kontrol, tostarp nelikumigi, lai nodrosinatu, ka
$§ada sadarbiba nesekmés Iranas aizdomigo kodoldarbibu izpla-
tiSanu vai kodolierocu piegades lidzeklu izstradi, vai ANO DPR
1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803 (2008)
vai ANO DPR 1929 (2010) parkapsanu.

3. NODALA
TRANSPORTA NOZARE
15. pants

1.  Saskana ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un
atbilstigi starptautiskam tiesibam, jo Ipasi ar jiras tiestbam un
atbilstigiem starptautiskiem noligumiem civilas aviacijas joma
dalibvalstis sava teritorija, tostarp jiras ostas un lidostas inspice
visas kravas, kas tiek sttitas uz Iranu un kas ienak no Iranas, ja
to riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu uzskatit, ka
krava ir priek$meti, kuru piegade, pardosana, nodosana vai
eksportésana saskana ar $o lemumu ir aizliegta.

2. levérojot starptautiskas tiesibas, jo ipasi jiras tiesibas,
dalibvalstis, ar karoga valsts pickriSanu var pieprasit veikt
kugu inspekcijas atklata jura, ja to riciba ir informacija, kas
dot pietiekamu pamatu uzskatit, ka kugu krava ir priekSmeti,
kuru piegade, pardosana, nodosana vai eksportésana ir aizliegta
saskana ar $o lémumu.

3. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem sadarbojas ar
inspekcijam, ko veic saskana ar 2. punktu.



L 195/46

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2010.

4. Gaisa kugiem un kugiem, kuri parvada kravas uz Iranu un
no Iranas, pirms ielidosanas/iebrauksanas vai pirms izlidosana-
sfizbrauksanas jasniedz papildu informacija par visam precém,
ko ieved dalibvalsti vai izved no tas.

5. Ja tiek veikta 1. vai 2. punkta minéta inspekcija, dalibval-
stis konfiscé un likvide (tostarp iznicinot, padarot darboties
nespéjigas, nododot glabasana vai nododot likvidésanai valstij,
kas nav izcelsmes vai galamérka valsts) prieksmetus, kuru
piegade, pardosana, nodoSana vai eksporté$ana atbilstigi $im
lémumam saskana ar ANO DPR 1929 (2010) 16. punktu ir
aizliegta. Sadus priek§metus konfiscé un likvidé uz importétaja
rékina vai, ja izmaksas no importétaja piedzit nav iespgjams, tas
atbilstigi valsts tiesibu aktiem var piedzit no jebkuras citas
personas vai struktiras, kura ir atbildiga par nelikumigas
precu piegades, pardosanas, nodoSanas vai eksportésanas megi-
najumu.

6.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai dalibvalstu jurisdikcija
esosas teritorijas ir aizliegts sniegt pakalpojumus degvielas iepil-
diSanai tvertn@s vai citus piegades pakalpojumus Iranas ipasuma
esodiem vai noligtiem, tostarp fraktétiem kugiem, ja vigu riciba
ir informacija, kas dod pietiekamu pamatu uzskatit, ka ar Siem
kugiem tiek parvadati priekSmeti, kuru piegade, pardosana,
nodosana vai eksportéSana saskapa ar o lemumu ir aizliegta,
iznemot gadjjumus, kad 3adu pakalpojumu sniegSana ir vaja-
dziga humanos nolikos vai kamér krava tiek inspicéta un vaja-
dzibas gadijuma konfiscéta un likvidéta saskana ar 1., 2. un 5.
punktu.

16. pants

Dalibvalstis pazino Komitejai jebkadu to riciba esoso informa-
ciju par Iranas avioparvadataja kravu nodalas vai IRISL piede-
rofo vai ta ekspluatéto kugu darbibas nodosanu citiem uzné-
mumiem, kura varétu bit veikta, lai izvairitos no sankcijam, kas
noteiktas ar ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007),
ANO DPR 1803 (2008) vai ANO DPR 1929 (2010), vai lai
parkaptu minétas rezolicijas, tostarp pardévéjot vai parregis-
trgjot gaisa kugus vai kugus.

17. pants

Dalibvalstis, ievérojot savas valsts juridiskas iestades un tiesibu
aktus, ka ari starptautiskas tiesibas — jo Ipasi atbilstigus starp-
tautiskus noligumus civilas avidcijas joma — veic vajadzigos
pasakumus, lai liegtu visus kravas parvadajumu lidojumus uz
sava jurisdikcija eso$am lidostam, kurus veic Iranas parvadataji
vai kuru izcelsme ir Iran3, iznemot jauktus pasazieru un kravu
parvadajumu lidojumus.

18. pants

Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam ir
aizliegts sniegt inZeniertehniskus un apkopes pakalpojumus
Iranas kravas gaisa kugiem, ja dalibvalstu riciba ir informacija,
kas dod pietieckamu pamatu uzskatit, ka ar kravas gaisa kugiem
tiek parvadati priekSmeti, kuru piegade, pardosana, nodosana vai
eksportéSana saskana ar $o lémumu ir aizliegta, iznemot gadi-
jumus, kad $adu pakalpojumu sniegana ir vajadziga humanos
vai dro§ibas noliikos vai kamér krava tiek inspicéta un, vaja-
dzibas gadijuma, konfiscéta un likvidéta saskana ar 15. panta 1.
un 5. punktu.

4. NODALA
IECELOSANAS IEROBEZOJUMI
19. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai to teritorija
neiecelotu un lai to teritoriju neskérsotu:

a) personas, kuras ir ieklautas saraksta ANO DPR 1737 (2006)
pielikuma, un citas personas, kuras Drosibas padome vai
Komiteja ir ieklavusas saraksta atbilstigi ANO DPR 1737
(2006) 10. punktam, ka ari IRGC piedero$as personas,
kuras ir noradijusi Drosibas padome vai Komiteja, ka uzskai-
tits I pielikuma;

=

citas I pielikuma neieklautas personas, kuras ir iesaistitas vai
tiesi saistitas ar atbalsta sniegSanu Iranas aizdomigu kodol-
darbibu izplatiSanu vai kodolierocu piegades sistému izstradi,
tostarp iesaistitas aizliegtu priekSmetu, precu, iekartu, mate-
rialu un tehnologiju iepirkSana, vai personas, kuras darbojas
to varda vai péc to noradijumiem, vai personas, kuras ir
palidzéjusas noraditajam personam vai struktiram izvairities
vai parkapt ANO DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747
(2007), ANO DPR 1803 (2008) un ANO DPR 1929
(2010) vai $a lemuma noteikumus, ka arl citas IRGC
augstakas amatpersonas, kas uzskaititas saraksta II pielikuma.

2. $a panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro dalib-
valstu teritorijas Skérsosanai saistiba ar darbibam, kas ir tiesi
saistitas ar priekSmetiem, kuri ir noraditi ANO DPR 1737
(2006) 3. panta b) punkta i) un ii) apakSpunkta un paredzéti
viegla ddens reaktoriem, kuri ir sakti pirms 2006. gada
decembra.

3. Sapanta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valsts-
piederigajiem iecelot tas teritorija.

4. Sa panta 1. punkts neskar gadijumus, ja dalibvalstij sais-
tibas uzliek starptautiskas tiesibas, proti:

i) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznémeéjvalstij;
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ii) ka Apvienoto Naciju Organizacijas sasauktas vai tas aizgad-
niba rikotas starptautiskas konferences uznéméjvalstij;

iii) saskapa ar daudzpusgju noligumu, ar ko pieskir privilegijas
un imunitati;

iv) saskapa ar 1929. gada Samierinasanas Ligumu (Laterana
Pakts), ko noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un
Italija.

5. Sa panta 4. punktu uzskata par piemérojamu ari gadi-
jumos, ja kada dalibvalsts ir Eiropas Drosibas un sadarbibas
organizacijas (EDSO) uzpémejvalsts.

6. Padomi pienacigi informé par visiem gadijumiem, kad
dalibvalsts pieskir iznémumu saskana ar 4. un 5. punktu.

7. Dalibvalstis var pieskirt iznémumus 1. punktd paredzéta-
jiem pasakumiem, ja tas konstaté, ka celoSana ir attaisnojama
sakara ar:

i) steidzamu humana rakstura vajadzibu, tostarp religiska
pienakuma apsvérumiem;

i) vajadzibu izpildit ANO DPR 1737 (2006) un ANO DPR
1929 (2010) merkus, tostarp gadijumos, uz kuriem attiecas
SAEA Stattitu XV pants;

iii) vajadzibu piedalities starpvaldibu apspried@s, tostarp tajas,
kuras atbalsta Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir
EDSO prezidentvalsts, un kuras notiek politisks dialogs,
kas tiesi veicina demokratiju, cilvektiesibas un tiesiskumu
[rana.

8.  Dalibvalsts, kas vélas pieskirt 7. punkta minétos izné-
mumus, par to rakstiski pazino Padomei. Iznémumu uzskata
par pieskirtu, ja divu darba dienu laikd no briza, kad sanemts
pazinojums par ierosinato iznémumu, Padomes loceklis vai
vairaki locekli rakstiski neiebilst pret $adu ricibu. Ja viens vai
vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu var piepemt lémumu pieskirt ierosinato iznémumu.

9.  Gadijumos, kad dalibvalsts saskana ar 4., 5. un 7. punktu
atlauj I un II pielikuma minétajam personam iecelot dalibvalsti
vai $kérsot tas teritoriju, atlauju pieskir tikai tadiem noliikiem,
kadiem ta ir paredzéta, un tikai attiecigajam personam.

10. Ja izpémums ir pieskirts, dalibvalstis pazino Komitejai
par to, ka dalibvalstu teritorija iecelo vai to $kérso I pielikuma
minétas personas.

5. NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA
20. pants

1.  lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir
turpmak uzskaitito personu un struktfiru tiesa vai netiesa
ipasuma, valdijuma, turéjuma vai kontrolé:

a) personas un struktiras, kuras ir ieklautas saraksta ANO DPR
1737 (2006) pielikuma, citas personas, kuras Drosibas
padome vai Komiteja ir noradijusi atbilstigi ANO DPR
1737 (2006) 12. punktam un ANO DPR 1803 (2008) 7.
punktam, ka arf IRGC piedero$as personas un struktiiras un
IRISL struktiiras, kuras ir noradijusi Drosibas Padome vai
Komiteja, ka uzskaitits I pielikuma;

=

citas I pielikuma neieklautas personas un struktiras, kuras ir
iesaistitas vai tiesi saistitas ar atbalsta snieg8anu Iranas aizdo-
migu kodoldarbibu izplatisana vai kodolierocu piegades
sistémas izstrade, tostarp iesaistitas aizliegtu priekSmetu,
precu, iekartu, materidlu un tehnologiju iepirksana, vai
personas vai struktiras, kuras darbojas to varda vai péc to
noradjjumiem, vai struktiras, kas ir to ipaSuma vai kontrolg,
tostarp nelikumigi, vai personas, kuras ir palidzgjusas nora-
ditajam personam vai struktiram izvairities vai parkapt ANO
DPR 1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803
(2008) un ANO DPR 1929 (2010) vai 33 lémuma notei-
kumus, ka ari citas IRGC un IRISL augstakas amatpersonas
un struktiiras un struktiras, kuras ir to ipasuma, kontrolé vai
kuras darbojas to varda, ka uzskaitits II pielikuma.

2. Sa panta 1. punktad minétajam personam un struktiirim
vai tam par labu tie$i vai netie$i nedara pieejamu nekadu finan-
s€jumu vai saimnieciskus resursus.

3. Izpémumi pielaujami gadijumos, ja lidzekli un saimniecis-
kie resursi:

a) vajadzigi, lai apmierinatu pamatvajadzibas, tostarp maksa-
jumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém un
arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdro$inasanas prémiju un
publisku komunalo pakalpojumu maksajumus;
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b) paredzeti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atlidzibai
par izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

c) paredzéti vienigi nodevu maksdgjumiem vai pakalpojumu
maksdjumiem par iesaldéto lidzeklu un saimniecisko resursu
pastavigu turéSanu un saglabasanu atbilstigi attiecigas valsts
tiesibu aktiem,

péc tam, kad attieciga dalibvalsts nositijusi Komitejai pazino-
jumu par nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju $adiem
lidzekliem un saimnieciskajiem resursiem un, ja Komiteja
piecu darba dienu laika péc 3ada pazinojuma nav pienémusi
negativu lémumu.

4. Izpémumi pielaujami ari gadijumos, ja:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevu-
miem — p&c tam, kad attieciga dalibvalsts ir nosttijusi pazi-
nojumu Komitejai un Komiteja to ir apstiprinajusi;

=

uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas tiesisks,
administrativs vai arbitrazas noteikts apgritinajums vai sprie-
dums; tada gadjjuma lidzeklus un saimnieciskos resursus var
izmantot, lai apmierinatu $adu apgriitindgjumu vai spriedumu,
ar nosacijumu, ka apgritindgjums vai spriedums stajies speka
pirms ANO DPR 1737 (2006) pienemsanas dienas un tas
nav 1. punkta minétas personas vai struktiiras interesés, un
ka attieciga dalibvalsts par to ir informéjusi Komiteju;

¢) lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi darbibam, kas ir
tiesi saistitas ar priekSmetiem, kuri ir noraditi ANO DPR
1737 (2006) 3. panta b) punkta i) un ii) apakSpunkta un
paredzéti viegla tdens reaktoriem, kuri ir sakti pirms 2006.
gada decembra.

5. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildina-
Sanai:

a) ar procentu ienakumiem vai citiem ienémumiem no Siem
kontiem; vai

b) ar maksajumiem iesaldétajos kontos, kas notiek saskana ar
ligumiem, noligumiem vai saistibam, kuras noslédza vai
kuras radas pirms dienas, kad uz minétajiem kontiem attie-
cindja ierobezojosus pasakumus,

ar nosacijumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem, citiem
iepémumiem un maksajumiem turpina piemérot 1. punktu.

6.  Sa panta 1. punkts neliedz saraksta ieklautajai personai vai
struktiirai veikt obligatus maksajumus saskana ar ligumu, kas
stajies spéka pirms $§is personas vai struktiiras icklauSanas
saraksta, ja attieciga dalibvalsts ir secinajusi, ka:

a) ligums nav saistits ar aizliegtiem priekSmetiem, materialiem,
iekartam, precém, tehnologijam, palidzibu, apmacibam,
finansu palidzibu, investicijam, starpnieku pakalpojumiem
vai pakalpojumiem, kas minéti 1. panta;

=

maksajumu tiesi vai netie§i nesapem $a panta 1. punktd
minéta persona vai struktiira, un péc tam, kad attiecigas
dalibvalstis ir informéjusas Komiteju par nodomu veikt vai
sapemt $adus maksajumus vai vajadzibas gadijuma atlaut
atcelt [idzeklu vai saimniecisko resursu iesaldéSanu $im
nolikam, to dara desmit darba dienas pirms $adas atlaujas.

6. NODALA
CITI IEROBEZ0OJOSI PASAKUMI
21. pants

Dalibvalstis ir aicinatas saskana ar saviem tiesibu aktiem veikt
vajadzigos pasakumus, lai novérstu to, ka dalibvalstu teritorijas
vai to valstspiederigie specializéti maca vai apmaca Iranas valsts-
piederigos disciplinas, kas sekmétu Iranas kodolierocu izplati-
Sanas darbibas un kodoliero¢u piegades sistému izstradi.

7. NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
22. pants

Personam un struktiiram, kas uzskaititas saraksta I vai II pieli-
kuma, vai citam Iranas personam vai struktiiram, tostarp Iranas
valdibai, vai kadai personai, kas iesniedz prasibu $adas personas
vai struktiiras varda vai rikojas to laba, neapmierina prasibas,
tostarp prasibas par kompensaciju vai citas $ada veida prasibas,
pieméram, ieskaitu, garantijas nodrosinatu prasibu, kas saistita
ar kadu ligumu vai darfjumu, ko tie$i vai netiesi, pilniba vai
dalgji skarusi pasakumi, kas pienemti saskana ar ANO DPR
1737 (2006), ANO DPR 1747 (2007), ANO DPR 1803
(2008) vai ANO DPR 1929 (2010), tostarp Savienibas un dalib-
valstu pasakumi saskana ar attiecigo Drosibas padomes lémumu
vai $aja léemuma noteikto prasibu istenosanu.
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23. pants

1. Padome isteno grozijumus I pielikuma, pamatojoties uz
Drogibas padomes vai Komitejas noteikto.

2. Padome péc dalibvalstu vai Savienibas Augsta parstavja
arlietas un drosibas politikas jautdjumos ierosindjuma vienpratigi
pienem II pielikuma ieklauto sarakstu un grozijumus taja.

24. pants

1. Ja Drosibas padome vai Komiteja ieklauj saraksta personu
vai struktiiru, Padome $o personu vai struktiiru ieklauj saraksta I
pielikuma.

2. Ja Padome izlemj uz personu vai struktdru attiecinat 19.
panta 1. punkta b) apakSpunkta un 20. panta 1. punkta b)
apak$punkta minétos pasakumus, ta attiecigi groza II pielikumu.

3. Padome pazino 1. un 2. punktd minétai personai vai
struktiirai par savu lémumu, tostarp pamatojumu tas ieklausanai
saraksta, nosiitot to vai nu tiesi, ja tas adrese ir zinama, vai ari
publicgjot pazinojumu, dodot attiecigai personai vai struktiirai
iesp€ju iesniegt piezimes.

4. Ja ir iesniegtas piezimes vai jauni, butiski pieradijumi,
Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé So personu
vai struktfiru.

25. pants

1.  $alémuma I un II pielikuma norada pamatojumu personu
vai struktiiru ieklausanai saraksta, ka noteikusi Drosibas padome
vai Komiteja attieciba uz 1 pielikumu.

2. $a lémuma I un 11 pielikuma ieklauj arf vajadzigo infor-
maciju attiecigo personu vai struktiru identificéSanai, ja tada ir
pieejama, ka noteikusi Drosibas padome vai Komiteja attieciba
uz I pielikumu. Attieciba uz personam 3ada informacija var

saturét vardus un uzvardus, ari pseidonimus, dzimsanas datumu
un dienu, valstspiederibu, pases un identifikacijas kartes
numuru, dzimumu, adresi (ja zinama), un amatu vai profesiju.
Attieciba uz struktiram $ada informacija var saturét nosau-
kumu, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un
uznémeéjdarbibas vietu. I pielikuma ietver ari datumu, kad
Drogibas padome vai Komiteja to ir ieklavusi saraksta.

26. pants

1. So lémumu vajadzibas gadijuma atbilstigi parskata, groza
vai atcel, jo Ipadi nemot vera atbilstigus Drosibas padomes
lémumus.

2. S$a lemuma 10. un 11. panta minétos pasakumus par
banku attiecibam ar Iranas bankam parskata seSos ménesos
péc 33 lemuma pienemsanas.

3. Pasakumus, kas minéti 19. panta 1. punkta b) apakspun-
kta un 20. panta 1. punkta b) apak$punkta, parskata regulari un
vismaz reizi 12 meéneSos. Tos parstaj piemérot attieciba uz
attiecigam personam un struktiiram, ja Padome saskana ar 24.
panta minéto procediiru secindjusi, ka nosacijumi to pieméro-
$anai vairs nav izpilditi.

27. pants
Ar 3o tiek atcelta Kopégja nostdja 2007/140/KADP.

28. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2010. gada 26. jilija
Padomes varda —

priekssedetaja
C. ASHTON
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I PIELIKUMS

19. panta 1. punkta a) apakspunkta minéto personu un 20. panta 1. punkta a) apakSpunktd minéto personu un

struktiiru saraksts

A. Personas un struktiiras, kuras jesaistitas kodolprogrammas vai ballistisko rakesu programmas darbibas

Fiziskas personas

1) Fereidoun Abbasi-Davani. Cita informacija: Aizsardzibas un brunoto spéku logistikas ministrijas (Ministry of Defence
and Armed Forces Logistics — MODAFL) augsta ranga zinatnieks, saistits ar Lietiskas fizikas instittu (Institute of
Applied Physics). Ciesi sadarbojas ar Mohsen Fakhrizadeh-Mahabad.

ANO norades datums: 24.3.2007.

2) Dawood Agha-Jani. Amats: PFEP vaditdjs (Natanza). Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.
ANO norades datums: 23.12.2006.
3) Ali Akbar Ahmadian. Pakape: viceadmiralis. Amats: Iranas Islama revolucionaro gvardu korpusa (IRGC) Apvienota

§taba prieksnieks.
ANO norades datums: 24.3.2007.
4) Amir Moayyed Alai. Cita informacija: iesaistits centrifigu montazZas un konstruéSanas parvaldiba.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).
5) Behman Asgarpour. Amats: operativais vaditajs (Araka). Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.
ANO norades datums: 23.12.2006.

6) Mohammad Fedai Ashiani. Cita informacija: iesaistits amonija uranilkarbonata razo$ana un Natanzas bagatinasanas
kompleksa vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

7) Abbas Rezaee Ashtiani. Cita informacija: Iranas Atomenergijas organizacijas (Atomic Energy Organisation of Iran —
AEOI) Izpétes un izrakumu biroja (Office of Exploration and Mining Affairs) augsta ranga amatpersona.

ANO norades datums: 3.3.2008.
8) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Amats: Aviacijas nozares uznémumu organizacijas (Aerospace Industries
Organisation — AIO) Finan$u un budzeta departamenta vaditajs. Cita informacija: iesaistits Iranas ballistisko rakesu

programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

O
~

Haleh Bakhtiar. Cita informacija: iesaistits 99,9 % koncentracijas magnézija razo$ana.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

10

=

Morteza Behzad. Cita informacija: iesaistits centrifigu sastavdalu izgatavoSana.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

11) Ahmad Vahid Dastjerdi. Amats: Aviacijas nozares uznémumu organizacijas (AIO) vaditajs. Cita informacija: iesais-
tits Iranas ballistisko rake$u programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
12) Ahmad Derakhshandeh. Amats: Bank Sepah priekssédétajs un rikotajdirektors.
ANO norades datums: 24.3.2007.

13) Mohammad Eslami. Akadémiskais grads: Dr. Cita informacija: Aizsardzibas nozares macibu un pétniecibas institiita
vaditajs.

ANO norades datums: 3.3.2008.
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14) Reza-Gholi Esmaeli. Amats: Aviacijas nozares uzpémumu organizacijas (AIO) Tirdzniecibas un starptautisko lietu

departamenta vaditajs. Cita informacija: iesaistits Iranas ballistisko rake$u programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

15) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Cita informacija: MODAFL augsta limena zinatnieks un Fizikas pétjjumu centra

(Physics Research Centre — PHRC) bijusais vaditajs.

ANO norades datums: 24.3.2007.

16) Mohammad Hejazi. Pakape: brigades generalis. Amats: Bassij pretoSanas spéku komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.

17) Mohsen Hojati. Amats: Fajr Industrial Group vaditajs.

ANO norades datums: 24.3.2007.

18) Seyyed Hussein Hosseini. Cita informacija: AEOI amatpersona, kas iesaistita smaga udens pétniecibas reaktora

projekta Araka.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

19) M. Javad Karimi Sabet. Cita informacija: ANO DP Rezoliicija 1747 (2007) noraditas Novin Energy Company vaditdjs.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

20) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Amats: Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG) vaditajs.

21

22

23

ANO norades datums: 24.3.2007.

Ali Hajinia Leilabadi. Amats: Mesbah Energy Company generaldirektors. Cita informacija: iesaistits Iranas kodol-
programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Naser Maleki. Amats: Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) vaditajs. Cita informacija: Naser Maleki ir art MODAFL
amatpersona, kas parrauga darbu Shahab-3 ballistisko rakeSu programma. Shahab-3 ir Iranas tala darbibas radiusa
ballistiska rakete, kas paslaik ir brunojuma.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Hamid-Reza Mohajerani. Cita informacija: iesaistits Isfahanas Urana konversijas kompleksa (Uranium Conversion
Facility — UCF) veiktas razosanas vadiba.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

24) Jafar Mohammadi. Amats: Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) tchniskais konsultants (atbildigs par centri-

figu varstu razoSanas parvaldibu). Cita informacija: iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

25) Ehsan Monajemi. Amats: Bivniecibas projektu vaditajs, Natanza. Cita informacija: iesaistits Iranas kodolpro-

gramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
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26) Mohammad Reza Nagqdi. Pakape: brigades generalis. Cita informacija: bijusais Brunoto spéku logistikas un riipnie-
ciskas pétniecibas generalstaba priek$sédétaja vietnieks un Valsts kontrabandas novérSanas $taba vaditajs, ir
iesaistits centienos apiet sankcijas, kas noteiktas ar ANO DP Rezoliicijam 1737 (2006) un 1747 (2007).

ANO norades datums: 3.3.2008.
27) Houshang Nobari. Cita informacija: iesaistits Natanzas bagatinasanas kompleksa vadiba.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

28) Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Pakape: generalleitnants. Amats: Malek Ashtar Aizsardzibas tehnologiju universi-
tates (University of Defence Technology) rektors. Cita informacija: Ashtar Aizsardzibas tehnologiju universitates
Kimijas katedra ir saistita ar MODALF, un taja ir veikti eksperimenti ar beriliju. Persona, kas ir iesaistita Iranas
kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

29) Mohammad Qannadi. Amats: AEOI viceprezidents pétniecibas un izstrades joma. Cita informacija: iesaistits Iranas
kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

30) Amir Rahimi. Amats: Isfahanas Kodoldegvielas pétjumu un raZoSanas centra (Esfahan Nuclear Fuel Research and
Production Center) vaditajs. Cita informacija: Isfahanas Kodoldegvielas pétijumu un razosanas centrs ir AEOI Kodol-
degvielas razosanas un iepirkumu uznémuma (Nuclear Fuel Production and Procurement Company) sastavdala, kas ir
iesaistita ar urana bagatinasanu saistitas darbibas.

ANO norades datums: 24.3.2007.

31) Javad Rahigi. Amats: Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) Isfahanas Kodoltehnologiju centra (Esfahan Nuclear
Technology Center) vaditajs (papildu informacija: dzimsanas datums — 1954. gada 24. aprilis; dzimSanas vieta —
Marshad).

ANO norades datums: 9.6.2010. (ES: 24.4.2007.).

32) Abbas Rashidi. Cita informacija: iesaistits bagatinasanas darba, kas notiek Natanza.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

33) Morteza Rezaie. Pakape: brigades generalis. Amats: IRGC komandiera vietnieks.
ANO norades datums: 24.3.2007.

34) Morteza Safari. Pakape: kontradmiralis. Amats: IRGC Jaras spéku komandieris.
ANO norades datums: 24.3.2007.

35) Yahya Rahim Safavi. Pakape: generalmajors. Amats: IRGC komandieris (Pasdaran). Cita informacija: iesaistits gan
Iranas kodolprogramma, gan ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
36) Seyed Jaber Safdari. Cita informacija: Natanzas bagatinasanas kompleksa vaditajs.
ANO norades datums: 24.3.2007.

37) Hosein Salimi. Pakape: generalis. Amats: IRGC Gaisa speku komandieris (Pasdaran). Cita informacija: iesaistits Iranas
ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.
38) Qasem Soleimani. Pakape: brigades generalis. Amats: Qods spéku komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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39) Ghasem Soleymani. Cita informacija: Saghand urana raktuvju urana ieguves darbibu direktors.

ANO norades datums: 3.3.2008.

40) Mohammad Reza Zahedi. Pakape: brigades generalis. Amats: IRGC Sauszemes spéku komandieris.

ANO norades datums: 24.3.2007.

41) Generalis Zolqadr. Amats: lekslietu ministra vietnieks droibas jautajumos, IRGC virsnieks.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Struktiiras

1)

k=

7)

8)

Abzar Boresh Kaveh Co. (alias BK Co.). Cita informacija: piedalas centrifagu sastavdalu izgatavosana.
ANO norades datums: 3.3.2008.

Amin Industrial Complex: Amin Industrial Complex centas iegiit temperatiiras kontroles ierices, ko var izmantot
kodolpétniecibas un operativas/razoSanas iekartas. Amin Industrial Complex ir Rezoliicija 1737 (2006) noraditas
Aizsardzibas nozares uznémumu organizacijas (Defense Industries Organization — DIO) IpaSuma vai kontrolg, vai arl
darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 91735-549, Mashad, Irana; Amin Industrial Estate, Khalage Rd., Seyedi District, Mashad,
Irana; Kaveh Complex, Khalaj Rd., Seyedi St., Mashad, Irana.

Citi nosaukumi: Amin Industrial Compound un Amin Industrial Company.
ANO norades datums: 9.6.2010.

Ammunition and Metallurgy Industries Group (alias a) AMIG, b) Ammunition Industries Group). Cita informacija: a)
AMIG kontrolé ir 7th of Tir komplekss, b) AMIG ir Aizsardzibas nozares uznémumu organizacijas (DIO) ipasuma
un kontrolé.

ANO norades datums: 24.3.2007.

Armament Industries Group: Armament Industries Group (AIG) razo un apkalpo dazadus kajnieku ierocus un vieglos
ierocus, tostarp liela un vidéja kalibra Saujamierocus, un ar tiem saistitas tehnologijas. Lielako dalu iepirkumu AIG
veic ar Hadid Industries Complex starpniecibu.

AtraSanas vieta: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Irana; Pasdaran Ave., P.O. Box 19585/777, Teherana,
Irana.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

Iranas Atomenergijas organizacija (Atomic Energy Organisation of Iran — AEOI). Cita informacija: iesaistita Iranas
kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Bank Sepah un Bank Sepah International. Cita informacija: Bank Sepah sniedz atbalstu Aviacijas nozares uzpémumu
organizacijai (AIO) un tai paklautajam organizacijam, tostarp Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) un Shahid
Bagheri Industrial Group (SBIG).

ANO norades datums: 24.3.2007.

Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Cita informacija: a) Saccal System companies meitasuzpémums, b) Sis
uznémums méginaja iegadaties paaugstinata riska preces vienibai, kas minéta Rezoliicija 1737 (2006).

ANO norades datums: 3.3.2008.
Cruise Missile Industry Group (alias — Naval Defence Missile Industry Group).

ANO norades datums: 24.3.2007.
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9) Aizsardzibas nozares uznémumu organizacija (Defence Industries Organisation — DIO). Cita informacija: a) vispargja
MODAFL kontroléta vieniba, daZas no tai padotajam struktiram ir iesaistitas centrifigu programma, raZojot
detalas, un rakesu programma, b) iesaistita Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

10) Aizsardzibas tehnologiju un zinatnes pétniecibas centrs (Defense Technology and Science Research Center — DTSRC):
DTSRC ir Iranas Aizsardzibas un brunoto spéku logistikas ministrijas (MODAFL) ipasuma vai kontrolé, vai ari ta
darbojas ministrijas varda, kura savukart parrauga pétniecibu un attistibu, razosanu, apkopi, eksportu un iepir-
kumus Iranas aizsardzibas nozaré.

AtraSanas vieta: Pasdaran Ave, PO Box 19585/777, Teherana, Irana.
ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 9.6.2010.).

11) Doostan International Company: Doostan International Company (DICO) piegada elementus Iranas ballistisko rakesu
programmai.

ANO norades datums: 9.6.2010.

12) Electro Sanam Company (alias — a) E. S. Co., b) E. X. Co.). Cita informacija: Uznémums ir AIO “fasades” uznémums
un ir iesaistits ballistisko rake$u programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

13) Isfahanas Kodoldegvielas pétijumu un raZzoSanas centrs (Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre —
NFRPC) un Isfahanas Kodoltehnologiju centrs (Esfahan Nuclear Technology Centre — ENTC). Cita informacija: tie
ir ieklauti Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) Kodoldegvielas razo3anas un iepirkuma uznémuma (Nuclear
Fuel Production and Procurement Company).

ANO norades datums: 24.3.2007.
14) Ettehad Technical Group. Cita informacija: AIO “fasades” uznémums, kas ir iesaistits ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

15) Fajr Industrial Group. Cita informacija: a) agrakais nosaukums — Instrumentation Factory Plant, b) AIO paklauta
strukt@irvieniba, c) iesaistita Iranas ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

16) Farasakht Industries: Farasakht Industries ir Iranas gaisa kugu raZoSanas uzpnémuma (Iran Aircraft Manufacturing
Company) Tpasuma vai kontrolé vai arT tas darbojas minéta uznémuma varda, kur§ savukart ir MODAFL ipasuma
vai kontrolé.

Atrasanas vieta: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran Freeway, Shahin Shahr, Isfahana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

17) Farayand Technique. Cita informacija: a) uznémums iesaistits Iranas kodolprogramma (centrifiigu programma), b) ir
minéts SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.

18) First East Export Bank, P.L.C.: First East Export Bank, PLC ir Bank Mellat ipasuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda.
Pédéjo septinu gadu laika Bank Mellat ir palidzgjis Iranas kodolmaterialu, rake$u un aizsardzibas nozares struk-
taram veikt darfjumus vairaku simtu miljonu dolaru vértiba.

Atrasanas vieta: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park Labuan, Jalan Merdeka, 87000 WP Labuana,
Malaizija; uznémuma registracijas numurs LL06889 (Malaizija).

ANO norades datums: 9.6.2010.

19) Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (alias —Instrumentation Factories Plant). Cita informacija: AIO ir to
izmantojusi dazos ieguves méginajumos.

ANO norades datums: 3.3.2008.
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20) Jabber Ibn Hayan. Cita informacija: AEOI laboratorija, kas ir iesaistita ar kodoldegvielas ciklu saistitas darbibas.

ANO norades datums: 3.3.2008. (ES: 24.4.2007.).

21) Joza Industrial Co. Cita informacija: AIO “fasades” uznémums, kas ir iesaistits ballistisko rakesu programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

22) Kala-Electric (alias — Kalaye Electric). Cita informacija: a) PFEP piegadatajs — Natanza, b) iesaistits Iranas kodol-

programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

23) Karadzas Kodolpétijumu centrs (Karaj Nuclear Research Centre). Cita informacija: dala no AEOI pétniecibas nodalas.

24

25

26

27

28

29

30

ANO norades datums: 24.3.2007.
Kaveh Cutting Tools Company: Kaveh Cutting Tools Company ir DIO ipa§uma vai kontrolé, vai darbojas tas varda.

Atrasanas vieta: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638, Irana; Km 4 of Khalaj Road, End of Seyedi
Street, Mashad, Irana; P.O. Box 91735-549, Mashad, Irana; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley, Mashad, Irana; Mogan
St., Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Teherana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
Kavoshyar Company. Cita informacija: AEOI meitasuznémums.
ANO norades datums: 24.3.2007.

Khorasan Metallurgy Industries. Cita informacija: a) no DIO atkarigas grupas Ammunition Industries Group (AMIG)
meitasuznémums, b) iesaistits centrifigu sastavdalu izgatavosana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

M. Babaie Industries: M. Babaie Industries ir Iranas Aviacijas nozares uznémumu organizacijas (AIO) grupas Shahid
Ahmad Kazemi Industries Group (ieprieks Air Defense Missile Industries Group) meitasuznémums. AIO kontrolé rakesu
organizacijas Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) un Shahid Bakeri Industrial Group (SBIG), tas abas bija
noraditas Rezoliicija 1737 (2006).

Atrasanas vieta: P.O. Box 16535-76, Teherana, 16548, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

Malek Ashtar universitate: MODAFL struktirvienibas DTRSC paklautiba. Taja ietvertas pétniecibas grupas, kas
ieprieks ietilpa Fizikas pétijumu centra (PHRC). SAEA inspektoriem netika atlauts intervét darbiniekus vai apskatit
dokumentus, kas ir §is organizacijas kontrolé, nolika atrisinat joprojam neskaidro jautagjumu par Iranas kodol-
programmas iesp&jamo militaro aspektu.

Atraanas vieta: Imam Ali Highway un Babaei Highway krustojums, Teherana, Irana.
ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

Mesbah Energy Company. Cita informacija: a) A40 pétijumu reaktora Araka piegadatajs, b) iesaistits Iranas kodol-
programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

Aizsardzibas ministrijas Logistikas un eksporta nodala (Ministry of Defense Logistics Export — MODLEX): MODLEX
pardod Irana razotus ierocus klientiem visa pasaulé, kas ir pretruna Rezoliicijai 1747 (2007), ar ko Iranai ir
aizliegts pardot ierocus vai ar tiem saistitus materialus.

Atralanas vieta: PO Box 16315-189, Teherana, Irana. atrodas Dabestan Street rietumu pus€, Abbas Abad rajona
Teherana, Irana.

ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).
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31) Mizan Machinery Manufacturing: Mizan Machinery Manufacturing (3M) ir SHIG ipaSuma vai kontrolg, vai darbojas tas
varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 16595-365, Teherana, Irana.
Cits nosaukums: 3MG.
ES norades datums: 24.6.2008. (ANO: 9.6.2010.).

32) Modern Industries Technique Company: Modern Industries Technique Company (MITEC) ir atbildiga par IR-40 smaga
tdens reaktora izstradi un bivniecibu Araka. MITEC ir vadijusi iepirkumu procesu IR-40 smaga tidens reaktora
bavniecibas vajadzibam.

Atrasanas vieta: Araka, Irana.
Citi nosaukumi: Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye Company, Rahkar Sanaye Novin.
ANO norades datums: 9.6.2010.

33) Kodolpétijumu centrs lauksaimniecibas un medicinas nozares vajadzibam (Nuclear Research Center for Agriculture
and Medicine — NFRPC): NFRPC ir liela pétniecibas struktfirvieniba Iranas Atomenergijas organizacija (AEOI), kura
noradita Rezolicija 1737 (2006). NFRPC ir AEOI kodoldegvielas izstrades centrs, un tas ir iesaistits ar bagati-
nasanu saistitas darbibas.

Atrasanas vieta: P.O. Box 31585-4395, Karadza, Irana.
Citi nosaukumi: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine; Karaji Agricultural and Medical Research Center.
ANO norades datums: 9.6.2010.

34) Niru Battery Manufacturing Company. Cita informacija: a) DIO meitasuznémums, b) nodarbojas ar energobloku
razosanu Iranas militaro spéku vajadzibam, tostarp ari rakesu sistémam.

ANO norades datums: 3.3.2008.
35) Novin Energy Company (alias Pars Novin). Cita informacija: darbojas AEOI sastava.
ANO norades datums: 24.3.2007.
36) Parchin Chemical Industries. Cita informacija: DIO filiale.
ANO norades datums: 24.3.2007.
37) Pars Aviation Services Company. Cita informacija: veic gaisa kugu apkopi.
ANO norades datums: 24.3.2007.

38

=z

Pars Trash Company. Cita informacija: a) uznémums iesaistits Iranas kodolprogramma (centrifiigu programmay), b)
minéts SAEA zinojumos.

ANO norades datums: 23.12.2006.

39) Pejman Industrial Services Corporation: Pejman Industrial Services Corporation ir SBIG Ipasuma vai kontrol€, vai darbojas
tas varda.

Atrasanas vieta: P.O. Box 16785-195, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

40

=

Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Cita informacija: piedalijas Urana konversijas kompleksa (Uranium Conversion
Facility — UCF) baveé Isfahana.

ANO norades datums: 3.3.2008.

41) Qods Aeronautics Industries. Cita informacija: razo bezpilota gaisa kugus (UAV), izpletnus, paraplanus, motorizétus
paraplanus u. tml.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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42) Sabalan Company: Sabalan ir SHIG segvards.
Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

43) Sanam Industrial Group. Cita informacija: AIO paklauts uznémums.
ANO norades datums: 24.3.2007.

44) Safety Equipment Procurement (SEP). Cita informacija: AIO “fasades” uznémums, kas ir iesaistits ballistisko rakesu
programma.

ANO norades datums: 3.3.2008.

45) 7th of Tir. Cita informacija: a) DIO paklauts uzpémums, par ko ir visparatzits, ka tas ir tie$i iesaistits Iranas
kodolprogramma, b) iesaistits Iranas kodolprogramma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

46) Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO): SAPICO ir SHIG segvards.
Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

47) Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG). Cita informacija: a) AIO paklauta vieniba, b) iesaistita Iranas ballistisko
rakeSu programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

48) Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Cita informacija: a) AIO paklauta vieniba, b) iesaistita Iranas ballistisko
rake$u programma.

ANO norades datums: 23.12.2006.

49) Shahid Karrazi Industries: Shahid Karrazi Industries ir SBIG Ipasuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.
Atrasanas vieta: Teherana, Irana.
ANO norades datums: 9.6.2010.

50) Shahid Satarri Industries: Shahid Sattari Industries ir SBIG Ipasuma vai kontrolg, vai darbojas tas varda.
Atrasanas vieta: Teheranas dienvidaustrumu dala, Irana.
Cits nosaukums: Shahid Sattari Group Equipment Industries.
ANO norades datums: 9.6.2010.

51) Shahid Sayyade Shirazi Industries: Shahid Sayyade Shirazi Industries (SSSI) ir DIO IpaSuma vai kontrolg, vai darbojas
tas varda.

Atrasanas vieta: blakus Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway, Nobonyad Square, Teherana, Irana; Pasdaran
St., P.O. Box 16765, Teherana 1835, Irana. Babaei Highway — blakus Niru M.F.G, Teherana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
52) Sho'a’” Aviation. Cita informacija: razo vieglus motorizétus lidaparatus.

ANO norades datums: 24.3.2007.
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53) Special Industries Group: Special Industries Group (SIG) ir paklauts DIO.

AtraSanas vieta: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Teherana, Irana.

ES norades datums: 24.7.2007. (ANO: 9.6.2010.).

54) TAMAS Company. Cita informacija: a) iesaistita ar bagatinasanu saistitas darbibas, b) TAMAS ir virsorganizacija,

kuras paklautiba ir nodibinati cetri meitasuznémumi, viens no tiem nodarbojas ar urana ieguvi un koncentraciju,
un vél viens vada urana apstrades procesu, bagatinaSanu un atkritumu apsaimniekosanu.

ES norades datums: 24.4.2007. (ANO: 3.3.2008.).

55) Tiz Pars: Tiz Pars ir SHIG segvards. No 2007. gada aprila lidz jalijam Tiz Pars SHIG varda méginaja iegiit piecu asu

lazera metinasanas un grieSanas iekartu, kas varétu bat praktisks ieguldijums Iranas rake$u programma.
Atrasanas vieta: Damavand Tehran Highway, Teherana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

56) Ya Mahdi Industries Group. Cita informacija: AIO paklauts uzpémums.

57)

ANO norades datums: 24.3.2007.
Yazd Metallurgy Industries: Yazd Metallurgy Industries (YMI) ir paklauts DIO.

Atrasanas vieta: Pasdaran Avenue, blakus Teleccommunication Industry, Teherana 16588, Irana; Postal Box 89195/878,
Jezda, Irana; P.O. Box 89195-678, Jezda, Irana; Taft Road 5. kilometrs, Jezda, Irana.

Citi nosaukumi: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy Industries, Directorate of Yazd Ammunition and
Metallurgy Industries.

ANO norades datums: 9.6.2010.

B. Islama revolucionaro gvardu korpusa ipaSuma vai kontrole esoSas struktiiras, vai struktiiras, kas darbojas ta
varda

1)

N
—

N
=

(=)
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~
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Fater (vai Faater) Institute: Khatam al-Anbiya (KAA) meitasuznémums. Fater ir sadarbojies ar arvalstu piegadatajiem,
visticamak citu KAA uznémumu varda, saistiba ar IRGC projektiem Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Gharagahe Sazandegi Ghaem: Gharagahe Sazandegi Ghaem pieder KAA vai to kontrole KAA.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Ghorb Karbala: Ghorb Karbala pieder KAA vai to kontrolé KAA.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Ghorb Nooh: Ghorb Nooh pieder KAA vai to kontrolé KAA.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Hara Company: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolé.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Imensazan Consultant Engineers Institute: pieder KAA vai to kontrole KAA, vai tas darbojas KAA varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Khatam al-Anbiya (KAA) Construction Headquarters (blivniecibas galvenais uzpémums). Khatam al-Anbiya (KAA)
buvniecibas galvenais uznémums ir IRGC piedero$s uznémums, kas iesaistits licla méroga civilu un militaru
bavju projektos un citas inZenierijas darbibas. Tas veic ievérojamu dalu darba saistiba ar Pasivas aizsardzibas
organizacijas (Passive Defense Organization) projektiem. Konkréti, KAA meitasuznémumi bija ciesi iesaistiti urana
bagatinasanas objekta blivnieciba Qom/Fordow.

ANO norades datums: 9.6.2010.

Makin: Makin ir KAA ipaSuma vai kontrol¢, vai darbojas ta varda, un ir KAA meitasuzpémums.

ANO norades datums: 9.6.2010.
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9) Omran Sahel: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolé.
ANO norades datums: 9.6.2010.

10) Oriental Oil Kish: Oriental Oil Kish ir KAA ipasuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.

11) Rah Sahel: Rah Sahel ir KAA IpaSuma vai kontrol¢, vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.

12) Rahab Engineering Institute (inZenierijas institiits): Rahab ir KAA ipasuma vai kontrolé, vai darbojas ta varda, un ir
KAA meitasuznémums.

ANO norades datums: 9.6.2010.
13) Sahel Consultant Engineers: pieder Ghorb Nooh vai ir ta kontrolé.
ANO norades datums: 9.6.2010.
14) Sepanir: Sepanir ir KAA IpaSuma vai kontrolg, vai darbojas ta varda.
ANO norades datums: 9.6.2010.
15) Sepasad Engineering Company: Sepasad Engineering Company ir KAA ipaSuma vai kontrolé, vai darbojas ta varda.

ANO norades datums: 9.6.2010.

. Iranas Islama Republikas kugniecibas uznémuma (IRISL) ipasuma vai kontrolé esosas struktiiras, vai struk-

tiras, kas darbojas ta varda

1) Irano Hind Shipping Company:

AtraSanas vieta: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, preti Park Mellat, Vali-e-Asr Ave., Teherana, Irana; 265, blakus
Mehrshad, Sedaghat St., preti Mellat Park, Vali Asr Ave., Teherana 1A001, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.

2) IRISL Benelux NV:
AtraSanas vieta: Noorderlaan 139, B-2030, Antverpene, Belgija; PVN registra numurs BE480224531 (Belgija).
ANO norades datums: 9.6.2010.

3) South Shipping Line Iran (SSL):

AtraSanas vieta: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th Alley, Gandi Ave., Teherana, Irana; Qaem Magham Farahani St.,
Teherana, Irana.

ANO norades datums: 9.6.2010.
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II PIELIKUMS

19. panta 1. punkta b) apakspunkta minéto personu un 20. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto personu un vienibu saraksts

L. Personas un vienibas, kas iesaistitas ar kodolenergiju vai ballistiskajam raketém saistitas darbibas

A. Personas
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums leklausanas datums
1. | Reza AGHAZADEH Dzim$anas  datums:  15.03.1949., | Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) bijusais 23.4.2007.
pases Nr. S4409483, deriguma | vaditajs. AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un
termins:  26.04.2000.-27.04.2010., | ir minéta ANO DPR 1737 (2006).
izdota: Teherana, diplomatiskas pases
Nr.. D9001950, izdota 22.1.2008.,
deriga lidz 21.1.2013, dzim3anas
vieta: Khoy
2. | Ali DAVANDARI Bank Mellat vaditajs (skatit B dalu, Nr. 4). 26.7.2010.
3. | Dr  Hoseyn (Hossein) | NFPC adrese: AEOI-NFPD, P.O.Box: | Parstavis un generaldirektors uznémuma Nuclear Fuel 23.4.2007.
FAQIHIAN 11365-8486, Tehran [ Iran Production and Procurement Company (NFPC) (skatit
B dalu, Nr. 30), kas ir dala no AEOIL AEOI parrauga
Iranas kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR
1737 (2006). NFPC ir iesaistits ar bagatinasanu sais-
titas darbibas, kuras SAEA valde un Drosibas
padome ir pieprasijusi Iranai partraukt.
4. | InZenieris Mojtaba HAERI MODAEFL parstavis ripniecibas joma. Parrauga AIO 23.6.2008.
un DIO.
5. | Mahmood JANNATIAN | Dzim$anas datums: 21.04.1946., | Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) vaditaja 23.6.2008.
pases Nr.: T12838903 vietnieks.
6. | Said Esmail KHALILI- | Dzim$anas datums: 24.11.1945., | AEOI vaditaja vietnieks. AEOI parrauga Iranas 23.4.2007.
POUR (pazistams ari ka | dzim3anas vieta: Langroud kodolprogrammu un ir minéta ANO DPR 1737
LANGROUDI) (2006).
7. | Ali Reza KHANCHI NRC adrese: AEOI-NRC P.O.Box: | AEOI Teheranas kodolpétniecibas centra vaditdjs. 23.4.2007.
11365-8486  Tehran/ Iran; fakss: | SAEA joprojam gaida Iranas paskaidrojumus par
(+9821) 8021412 plutonija atdaliSanas eksperimentiem, kas veikti
Teheranas kodolpétniecibas centra, tostarp par augsti
bagatinata urana dalinu klatbatni vides paraugos, kas
iegiiti KeredZes Atkritumu uzglabasanas kompleksa,
kur atrodas konteineri, kuros agrak glabats vajinats
urans, kas izmantots S$ajos eksperimentos. AEOI
parrauga Iranas kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).
8. | Ebrahim Iran Electronic Industries rikotajdirektors (skatit B dalu, 23.6.2008.
MAHMUDZADEH Nr. 20).
9. | FereydounMAHMOUDIA- | Dzimis 07.11.1943. Irana. Pases | Fulmen direktors (skatit B dalu, Nr. 13). 26.7.2010.
N Nr. 05HK31387, izsniegta
01.01.2002.  Irana, deriga Ilidz
07.08.2010.
leguvis Francijas pilsonibu
07.05.2008.
10. | Brigades generalis Beik MODAFL parstavis piegazu un logistikas joma 23.6.2008.
MOHAMMADLU (skatit B dalu, Nr. 29).
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Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
11. | Mohammad MOKHBER Setad Ejraie fonda priekssédétajs. Setad Ejraie ir iegul- 26.7.2010.
dijumu fonds, kas saistits ar augstako vaditaju Ali
Khamenei. Sina bankas valdes loceklis.
12. | Mohammad Reza Samen Al A’Emmeh Industries Group (SAIG) vaditajs; 26.7.2010.
MOVASAGHNIA SAIG zindma ari ka Cruise Missile Industry Group. St
organizacija ir minéta ANO DPR 1747 un Kopgjas
nostajas 2007/140/KADP I pielikuma.
13. | Anis NACCACHE Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies vaditajs; 23.6.2008.
vina uznémums ir méginajis iegadaties paaugstinata
riska preces tadu organizaciju interesés, kuras
minétas ANO DPR 1737 (2006).
14. | Brigades generalis Aerospace Industries Organisation (AIO) vaditajs (skatit 23.6.2008.
Mohammad NADERI B daJu, Nr. 1)..AIO ir piedaljusies Iranas veiktas
paaugstinata riska programmas
15. | Ali Akbar SALEHI Iranas Atomenergijas organizacijas (AEOI) vaditajs. 17.11.2009.
AEOI parrauga Iranas kodolprogrammu un ir minéta
ANO DPR 1737 (2006).
16. | Kontradmiralis MODAEFL parstavis koordinacijas joma (skatit B dalu, 23.6.2008.
Mohammad SHAFTI Nr. 29).
RUDSARI
17. | Abdollah SOLAT SANA Isfahanas Urana konversijas kompleksa (Uranium 23.4.2007.
Conversion  Facility  (UCF))  rikotajdirektors.  Sis
komplekss razo izejmaterialu (UF6) Natanzas bagati-
nasanas iekartam. Solat Sana 2006. gada 27. augusta
no prezidenta Ahmadinejad sanéma ipasu apbalvo-
jumu par darbibu.
B. Vienibas
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums leklausanas datums
1. | Aerospace Industries | AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Tehran, | AIO parrauga Iranas veikto rake$u razoSanu, tostarp 23.4.2007.
Organisation, AIO Iran Shahid Hemmat Industrial Group, Shahid Bagheri Indus-
Langare Street; Nobonyad Square, | trial Group un Fajr Industrial Group, kuras visas ir
Tehran, Iran minétas ANO DPR 1737 (2006). ANO DPR 1737
(2006) minéts arT AIO vaditajs un divas citas augsta
ranga amatpersonas.

2. | Armed Forces Geograp- Uzskata, ka nodrosina geotelpisku informaciju ballis- 23.6.2008.
hical Organisation tisko rake$u programmai.

3. | Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box 11365-171, | Energétikas nozares uznémums, kas sniedz razo- 26.7.2010.

Tehran, Iran Sanas atbalstu kodoloprogrammai, tostarp melnajos
sarakstos ieklautas ar izplatiSanu saistitas paaugsti-
nata riska darbibas. lesaistits Arakas smaga tadens
reaktora biivnieciba.

4. | Bank Mellat (tostarp visas | Head Office Building, 327 Takeghani | Bank Mellat ir valstij piedero$a Iranas banka. Bank 26.7.2010.
filiales) un | (Taleghani) Avenue, Tehran 15817, | Mellat iesaistas darbibas, kas atbalsta un veicina
meitasuznémumi: Iran; Iranas  kodolprogrammu un ballistisko rakesu

P.O. Box 11365-5964, Tehran 15817, | programmu. Ta ir sniegusi banku pakalpojumus
Iran; ANO un ES melnajos sarakstos ieklautam vienibam,
vienibam, kuras rikojas to interesés vai péc to nora-
dijumiem, vai vienibam, kuras tam pieder vai kuras




L 195/62

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2010.

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

leklausanas datums

tas vada. Tas ir matesuznémums First East Export
Bank, kura ir minéta ANO DPR 1929.

(a) Mellat Bank SB CJSC | P.O. Box 24, Yerevan 0010, Republic | 100 % pieder Bank Mellat. 26.7.2010.
of Armenia
(b) Persia  International | Number 6 Lothbury, Post Code: EC2R | 60 % pieder Bank Mellat. 26.7.2010.
Bank Plc 7HH, United Kingdom
Bank Melli, Ferdowsi Avenue, PO Box 11365- | Sniedz vai mégina sniegt finansialu atbalstu uzpému- 23.6.2008.
Bank Melli Iran (tostarp | 171, Tehran, Iran miem, kas iesaistiti Iranas kodolprogramma un
visas filiales) un rake§u programma vai iegadajas $im programmam
meitasuznémumi: paredzétas preces (AIO, SHIG, SBIG, AEOI, Novin
Energy Company, Mesbah Energy Company, Kalaye Elec-
tric Company un DIO). Bank Melli veicina Iranas
paaugstinata riska darbibas. Ta ir daudzkart veicina-
jusi paaugstinata riska materialu iegadi Iranas kodol-
programmai un rakeu programmai. Ta ir sniegusi
dazadus finansu pakalpojumus tadu organizaciju
interesés, kuras ir saistitas ar Iranas kodolnozari un
rake$u nozari, tostarp atverusi akreditivus un uztu-
r&usi kontus. Daudzi no iepriek§minétajiem uzné-
mumiem ir minéti ANO DPR 1737 (2006) un
1747 (2007).
Bank Melli turpina darboties 3aja uzdevuma, iesaisto-
ties darbibas, kas atbalsta un sekmé Iranas augsta
riska darbibas. Izmantojot savus sakarus bankas, ta
turpina sniegt atbalstu un finansialus pakalpojumus
ANO un ES melnajos sarakstos ieklautam organiza-
cijam saistiba ar minétajam darbibam. Ta ari rikojas
§adu organizaciju, tostarp ari Bank Sepah, interesés
un vadiba, biezi vien darbojoties ar to meitasuzné-
mumu un saistitu organizaciju starpniecibu.
(a) Arian Bank (pazistama | House 2, Street Number 13, Wazir | Arian Bank ir Bank Melli un Bank Saderat 26.7.2010.
ari ka Aryan Bank) Akbar Khan, Kabul, Afghanistan kopuzpémums.
(b) Assa Corporation ASSA CORP, 650 (vai 500) Fifth [ Assa Corporation ir fasades uznémums, ko izveidojusi 26.7.2010.
Avenue, New York, USA; un vada Bank Melli. Bank Melli to nodibinajusi, lai
Nodoklu maksataja Nr. 1368932 | nosititu naudu no ASV uz Iranu.
(ASV)
(c) Assa Corporation Ltd | 6 Britannia Place, Bath Street, St Helier | Assa Corporation Ltd ir Assa Corporation matesuzne- 26.7.2010.
JE2 4SU, Jersey Channel Islands mums. Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.
(d) Bank Kargoshaee | 587 Mohammadiye Square, Mowlavi | Bank Kargoshaee ipasnieks ir Bank Melli. 26.7.2010.
(pazistama ari  ka | St., Tehran 11986, Iran
Kargosai  Bank  un
Kargosa’i Bank)
(e) Bank Melli Iran [ No.2, Nader Alley, Vali-Asr Str., | Saistits ar vienibam, pret kuram ASV, Eiropas Savie- 26.7.2010.
Investment Company | Tehran, Iran, P.O. Box 3898-15875; | niba vai ANO noteikusi sankcijas kops 2000. gada.
(BMIIC) cita iespéjama atrasanas vieta: Bldg 2, | ASV ieklavusi melnaja saraksta saistiba ar to, ka tas
Nader Alley after Beheshi Forked Road, | pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.
P.O. Box 15875-3898, Tehran, Iran
15116;
cita iespjama atraSanas vieta: Rafiee
Alley, Nader Alley, 2 After Serahi Shahid
Beheshti, Vali E Asr Avenue, Tehran,
Iran;
uznémuma registracijas Nr.: 89584.
(f) Bank Melli Iran Zao Number  9/1, Ulitsa Mashkova, 23.6.2008.

Moscow, 130064, Russia
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(g) Bank Melli Printing
and Publishing
Company (BMPPC)

(h) Cement Investment and
Development - Company
(CIDCO)  (pazistams
arT ka: Cement Industry
Investment and Deve-
lopment Company,
CIDCO, CIDCO
Cement Holding)

() First
Fund

Persian  Equity

() Future Bank BSC

(k) Mazandaran Cement
Company

() Mazandaran  Textile

Company

(m) Mehr Cayman Ltd.

(n) Melli Agrochemical
Company PJS (pazis-
tams ari ka: Melli
Shimi Keshavarz)

(0) Melli Bank plc

(p) Melli Investment
Holding International

18™ Km Karaj Special Road, Tehran,
Iran, P.O. Box 37515-183;

cita iespéjama atrasanas vieta: Km 16
Karaj Special Road, Tehran, Iran;
uznémuma registracijas Nr.: 382231

No. 241, Mirdamad Street, Tehran,
Iran

Walker House, 87 Mary Street, George
Town, Grand Cayman, KY1-9002,
Cayman Islands;

cita iespéjama atrasanas vieta: Cliffon
House, 7z5 Fort Street, P.O. Box 190,
Grand Cayman, KY1-1104; Cayman
Islands;

cita iespéjama atralanas vieta: Rafi
Alley, Vali Asr Avenue, Nader Alley,
Tehran, 15116, Iran, P.O.Box 15875-
3898

Block 304, City Centre Building, Buil-
ding 199, Government Avenue, Road
383, Manama, Bahrain;

P.O. Box 785, City Centre Building,
Government Avenue, Manama,
Bahrain,

un visas filiales visa pasaulé; uzpé-
muma  registracijas  dokuments:
54514-1 (Bahreina), derigs Iidz
2009. gada 9. junijam; tirdzniecibas
atlauja Nr.: 13388 (Bahreina)

Africa Street, Sattari Street No. 40,
P.O. Box 121, Tehran, Iran 19688;
cita iespgjama atrasanas vieta: 40
Satari Ave. Afrigha Highway, P.O. Box
19688, Tehran, Iran

Kendovan Alley 5, Vila Street,
Enghelab Ave, P.O. Box 11365-
9513, Tehran, Iran 11318;

cita iespgjama atraSanas vieta: 28
Candovan Cooy Enghelab Ave., P.O.
Box 11318, Tehran, Iran;

cita iespgjama atraSanas vieta: Sari
Ave., Ghaemshahr, Iran

Kaimanu salas; komercregistra Nr.
188926 (Kaimanu salas)

Mola Sadra Street, 215 Khordad, Sadr
Alley No. 13, Vanak Sq. P.O. Box
15875-1734, Tehran, Iran

London Wall, 11th floor, London

EC2Y 5EA, United Kingdom

514 Business Avenue Building, Deira,
P.O. Box 181878, Dubai, United Arab
Emirates;

registracijas apliecibas Nr. (Dubaija)
0107,  izsniegta ~ 2005.  gada
30. novembri.

ASV ieklavusi melnaja saraksta saistiba ar to, ka tas
pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.

Pilniba pieder Bank Melli Investment Co. Holding
Company, parvalda visus BMIIC piederoSos cementa
uznémumus

Fonds ar mitni Kaimanu salas, kam Iranas valdiba
pieskirusi atlauju veikt arvalstu ieguldijumus Tehe-
ranas Birza.

Kopuznémums ar mitni Bahreina, kura lielaka dala
pieder Bank Melli un Bank Saderat un ko tas vada.
Bank Melli priekssédétajs bija arl Future Bank
priekssedétajs.

Cementa uznémums ar mitni Teherana, kura lielaka
dala pieder CIDCO. lesaistits licla apjoma bavnie-
cibas projektos.

Tekstiluznémums ar mitni Teherana, kura lielaka
dala pieder BMIIC un Bank Melli Investment Manage-
ment Co.

Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.

Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.

Tas pieder Bank Melli vai to vada Bank Melli.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

23.6.2008.

26.7.2010.
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(q) Shomal Cement | Dr Beheshti Ave No. 289, Tehran, | Tas pieder DIO vai to vada DIO, vai arl tas rikojas 26.7.2010.
Company  (pazistams | Iran 151446; DIO intereseés.
ari ka: Siman Shomal) | cita iespéjama atraSanas vieta: 289
Shahid Baheshti Ave., P.O. Box 15146,
Tehran, Iran
6. | Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Bank Refah ir parnémusi Bank Melli operacijas péc 26.7.2010.
Ave., Vanak Sq., Tehran, Iran tam, kad Eiropas Savieniba noteica sankcijas pret
Bank Melli.

7. | Bank Saderat Iran (tostarp | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | Bank Saderat ir Iranas valdibai piederosa banka (94 % 26.7.2010.
visas filiales) un | Ave, Tehran, Iran. pieder Iranas valdibai). Bank Saderat ir sniegusi
meitasuznémumi finansu pakalpojumus vienibam, kas iegadajas preces

Iranas kodolprogrammas un ballistisko rakesu
programmas vajadzibam, tostarp vienibam, kas
minétas ANO DPR 1737. Bank Saderat vél
2009. gada marta apkalpoja DIO (kam noteiktas
sankcijas ar ANO DPR 1737) un Iran Electronics
Industries maksajumus un akreditivus. Bank Saderat
2003. gada apkalpoja akreditivu ar kodolenergiju
saistita Iranas uzpémuma Mesbah Energy Company
interesés (vélak $im uznémumam noteica sankcijas
ar ANO DPR 1737).
(a) Bank  Saderat  PLC | 5 Lothbury, London, EC2R 7 HD, UK | Bank Saderat 100% piedero$s meitasuznémums.
(London)
8. | Banque Sina 187, Avenue Motahari, Teheran, Iran | $i banka ir ciesi saistita ar Daftar interesém (vaditaja 26.7.2010.

birojs: parvalde ietilpst apméram 500 darbinieku). Ta
sniedz ieguldijumu ari valdibas stratégisko interesu
finansésana.

9. | ESNICO (Equipment | Nol, 37th Avenue, Asadabadi Street, | legadajas rupniecibas preces, ipasi kodolprogrammas 26.7.2010.
Supplier  for  Nuclear | Tehran, Iran darbibam, ko veic AEOI, Novin Energy un Kalaye
Industries Corporation) Electric Company (visi minéti ANO DPR 1737).

ESNICO direktors ir Haleh Bakhtiar (minéts ANO
DPR 1803).
10. | Etemad Amin Invest Co | Pasadaran Av. Tehran, Iran Saistits ar Naftar un ar Bonyad-e Mostazafan; Etemad 26.7.2010.
Mobin Amin Invest Co Mobin sniedz ieguldijumu valdibas un
Iranas paralelas valsts parvaldes stratégisko interesu
finansésana.
11. | Export Development Bank | Export Development Building, Next to | The Export Development Bank of Iran (EDBI) ir bijusi 26.7.2010.

of Iran (EDBI) (tostarp
visas filiales) un
meitasuznémumi:

the 15th Alley, Bokharest Street,
Argentina Square, Tehran, Iran;
Tose’e Tower, Corner of 15th St.,
Ahmad Qasir Ave., Argentine Square,
Tehran, Iran;

No. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli, No.
1 Building, Tehran, Iran;

uznémuma registracijas Nr. 86936
(Irana)

iesaistita finanSu pakalpojumu snieg§ana uzpému-
miem, kas saistiti ar Iranas programmam, kuras
attiecas uz ierocu izplatiSanu, un ir palidz&usi
ANO melnajos sarakstos ieklautam organizacijam
apiet un parkapt sankcijas. Ta sniedz finansu pakal-
pojumus MODAFL paklautam vienibam un to
fasades uznémumiem, kas atbalsta Iranas kodolpro-
grammu un ballistisko rake$u programmu. Ta ir
turpinajusi apkalpot Bank Sepah maksdjumus péc
tam, kad ta icklauta ANO melnaja saraksta, tostarp
maksajumus, kas saistiti ar Iranas kodolprogrammu
un ballistisko rake$u programmu. EDBI ir apkalpo-
jusi darfjumus, kas saistiti ar Iranas organizacijam,
kuras saistitas ar aizsardzibu un raketém un no
kuru vidus daudzam noteiktas ANO DP sankcijas.
EDBI darbojas ka galvenais vidutajs, apkalpojot
Bank Sepah (kam ANO DP kop3 2007. gada notei-
kusi sankcijas) finanses, tostarp ar MII saistitus
maksdjumus. EDBI sniedz finansu pakalpojumus
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dazadam MODAFL vienibam un ir sekméjusi
joprojam notiekosas iepirkumu darbibas, ko veic ar
MODAFL vienibam saistiti fasades uzpémumi.
(a) EDBI Exchange | Tosee Tower, Corner of 15" St, | EDBI Exchange Company ar mitni Teherana 70 % 26.7.2010.
Company Ahmad Qasir Ave.; Argentine Square, | apjoma pieder Export Development Bank of Iran
Tehran, Iran (EDBI). ASV 2008. gada oktobri to ieklava melnaja
saraksta tapéc, ka ta pieder EDBI vai to vada EDBI
(b) EDBI Stock Brokerage | Tose’e Tower, Corner of 15 St | EDBI Stock Brokerage Company ar mitni Teherana 26.7.2010.
Company Ahmad Qasir Ave.; Argentine Square, | pilniba pieder matesuznémumam Export Development
Tehran, Iran Bank of Iran (EDBI). ASV 2008. gada oktobri to
ieklava melnaja saraksta tapéc, ka ta pieder EDBI
vai to vada EDBL
(c) Banco Internacional | Urb. El Rosal, Avenida Francesco de | Banco Internacional De Desarrollo CA ipasnieks ir 26.7.2010.
De Desarrollo CA Miranda, Edificio Dozsa, Piso 8, | Export Development Bank of Iran.
Caracas C.P. 1060, Venezuela
12. | Fajr Aviation Composite | Mehrabad Airport, PO Box 13445- | [AIO meitasuznémums MODAFL ietvaros (skatit 26.7.2010.
Industries 885, Tehran, Iran Nr. 29), kas galvenokart razo kompozitmaterialus
gaisa kugu nozarei, bet ir arf saistits ar oglekla skie-
dras iespgju attistifanu izmantoSanai kodolenerge-
tikas un rakesu vajadzibam. Saistits ar Technology
Cooperation Office. Irana nesen ir pazinojusi par
nodomu masveida razot jaunas paaudzes centriftigas,
kam bis vajadzigas FACI oglekla $kiedras razoSanas
spéjas.
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak | Fulmen ir bijis iesaistits elektroiekartu montaza Qom/ 26.7.2010.
Ghods, 14669 - 8356 Tehran. Fordoo buvnieciba laika, kad $a objekta pastavésana
vél nebija pazinota atklatiba.
(a) Arya Niroo Nik Suite 5 - 11th floor - Nahid Bldg, | Arya Niroo Nik ir fasades uzpémums, ko Fulmen 26.7.2010.
Shahnazari Street — Mohseni Square | izmanto atseviskam darbibam.
Tehran
14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre Building. Buil- | Divas tresdalas Future Bank, kuras mitne ir Bahreina, 26.7.2010.
ding 199, Government Avenue, Road | pieder Iranas valsts bankam. ES melnajos sarakstos
383, Manama, Bahrain. PO Box 785; | ieklautajam Bank Melli un Bank Saderat pieder katrai
uzpémuma registracijas dokuments: | viena treSdala dalu, paréja tresdala pieder Bahreinas
54514-1 (Bahreina), derigs lidz | Ahli United Bank (AUB). Lai gan AUB joprojam
2009. gada 9. junijam; Tirdzniecibas | pieder tas Future Bank dalas, saskapna ar tas
atlauja Nr. 13388 (Bahreina) 2007. gada parskatu AUB vairs nav véra nemamas
ietekmes $aja banka, ko faktiski vada tas Iranas
matesuzpémumi, kuri abi ir minéi ANO DPR
1803 ka Iranas bankas, kuram japiever§ ipasa
“modriba”. Par cieSajam saikném starp Future Bank
un Iranu liecina ari tas, ka Bank Melli priekssedétajs
ir vienlaicigi ienémis Future Bank priekssédétaja
amatu.
15. | Industrial Development & Valdibas struktiira, kas atbild par Iranas industriali- 26.7.2010.

Renovation Organization
(IDRO)

zacijas paatrinasanu. Vada vairakus uznémumus, kas
iesaistiti darba ar kodolprogrammu un rakesu
programmu, un iesaistita augsta limena raZoSanas
tehnologiju iepirk$ana no arzemém $o programmu
atbalstam.
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16. | Iran  Aircraft Industries IAIO meitasuzpémums MODAFL ietvaros (skatit 26.7.2010.

(IACI) Nr. 29). Razo un labo lidmasinas un gaisa kugu
dzingjus un veic to kapitalo remontu, ka ari iega-
dajas ASV izcelsmes ar aviaciju saistitas rezerves
dalas, parasti caur arvalstu starpniekiem. Ir arf pama-
nits, ka IACI un ta meitasuzpémumi izmanto
pasaules méroga brokeru tiklu, cenSoties iegadaties
ar aviaciju saistitas preces.

17. | Iran Aircraft Manufacturing | P.O. Box 83145-311, 28 km Esfahan | Tas pieder MODAFL vai to vada MODAFL, vai ari 26.7.2010.

Company (pazistams ari | — Tehran Freeway, Shahin Shahr, | tas rikojas MODAFL interesés (skatit Nr. 29).
ka: HESA, HESA Trade | Esfahan, Iran;
Center, HTC, IAMCO, | P.O. Box 14155-5568, No. 27
IAM], Iran Aircraft Manu- | Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
facturing  Company, Iran | Tehran 15946, Iran;

Aircraft Manufacturing | P.O. Box 81465-935, Esfahan, Iran;

Industries, Karkhanejate | Shahih Shar Industrial Zone, Isfahan,

Sanaye Havapaymaie Iran, | Iran; P.O. Box 8140, No. 107

Hava Peyma Sazi-e Iran, | Sepahbod Gharany Ave., Tehran, Iran

Havapeyma Sazhran, Hava-

peyma Sazi Iran,

Hevapeimasazi)

18. | Iran Centrifuge Technology TESA ir parnémusi Farayand Technique darbibas 26.7.2010.
Company (pazistams ari (minéts ANO DPR 1737). Tas razo urana bagatina-
ka TSA vai TESA) Sanas centrifigu dalas un tie§i atbalsta ar ierocu

izplatiSanu saistitu paaugstinata riska darbibu, ko
[ranai ir prasits partraukt ar ANO DP rezolacijam.
Veic darbu Kalaye Electric Company uzdevuma (minéts
ANO DPR 1737).

19. | Iran Communications | PO Box 19295-4731, Pasdaran | Iran Communications Industries ir Iran Electronics Indus- 26.7.2010.

Industries (ICI) Avenue, Tehran, Iran; tries (skatit Nr. 20) meitasuznémums un razo
cita iespéjama adrese: PO Box 19575- | dazadus  izstradajumus, tostarp  komunikaciju
131, 34 Apadana Avenue, Tehran, Iran; | sistémas, aviacijas elektroniku, optiskas un elektro-
cita iespéjama adrese: Shahid Langary | optiskas iekartas, mikroelektroniku, informacijas
Street, Nobonyad Square Ave, Pasdaran, | tehnologijas, parbaudes un mérjjumu ickartas, tele-
Tehran komunikaciju drosibas iekartas, elektroniskas kaujas-

darbibas iekartas, razo un atjauno radiolokacijas
indikatorus (radar tubes), razo rakeSu palaiSanas
iekartas.  Sos  izstraddjumus  var  izmantot
programmas, pret ko ir noteiktas sankcijas ar ANO
DPR 1737.

20. | Iran Electronics Industries | P. O. Box 18575-365, Tehran, Iran MODAEFL filiale, kas ir pilniga MODAFL ipasuma 23.6.2008.
(tostarp visas filiales) un (tapéc ta ir AIO, AvIO un DIO masas organizacija).
meitasuznémumi Tas uzdevums ir izgatavot elektroniskus kompo-

nentus Iranas ierocu sisttmam.

(a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-117, Isfahan, Iran Tas pieder Iran Electronics Industries vai to vada Iran 26.7.2010.
Electronics Industries, vai arl tas rikojas Iran Electronics
Industries interesés.

21. | Iran Insurance Company | P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi | Iran Insurance Company ir apdroSindjusi vairaku 26.7.2010.
(pazistama ari ka Bimeh | Ave., Tehran, Iran priekSmetu iegadi, kurus var izmantot programmas,

Iran) kam noteiktas sankcijas ar ANO DPR 1737. legadato
apdrosinato  priekSmetu starpa ir helikopteru
rezerves dalas, elektronika un datori, ko var
izmantot gaisa kugu un rakesu navigacija.

22. | Iranian Aviation Indus- | 107 Sepahbod Gharani Avenue, | MODAFL (skatit Nr. 29) organizacija, kas atbild par 26.7.2010.

tries Organization (IAIO)

Tehran, Iran

Iranas militaras aviacijas nozares planosanu un
parvaldibu.
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23. | Javedan Mehr Toos InZenierpakalpojumu uzpémums, kas veic iepir- 26.7.2010.
kumus Iranas Atomenergijas organizacijai, kura
mineta ANO DPR 1737.
24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box 15815/ | Tirgo naftas un gazes nozares iekartas, ko var 26.7.2010.
1775, Gharani Avenue, Tehran, Iran; | izmantot Iranas kodolprogrammai. Méginajis iegada-
N° 242 Shahid Kalantri Street - Near | ties materialus (loti izturiga sakausgjuma varsti), kam
Karim Khan Bridge - Sepahbod | nav pielietojuma arpus kodolenergijas nozares. Ir
Gharani Avenue, Teheran; saistits ar uzpémumiem, kas iesaistiti Iranas kodol-
Kish Free Zone, Trade Center, Kish | programma.
Island, Iran;
Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, London Sw1H1
25. | Machine Sazi Arak 4th km Tehran Road, PO Box 148, | Energétikas nozares uzpémums, kas saistits ar IDRO 26.7.2010.
Arak, Iran un sniedz razoSanas atbalstu kodolprogrammai,
tostarp melnajos sarakstos ieklautas ar izplatiSanu
saistitas paaugstinata riska darbibas. lesaistits Arakas
smaga tudens reaktora bavnieciba. Apvienota Kara-
liste 2009. gada jalija publicgja pazinojumu par
“aluminija oksida grafita sproststienu” eksporta
aizliegumu attiectba uz Machine Sazi Arak. Zviedrija
2009. gada maija aizliedza pardot Machine Sazi Arak
“augstspiediena tvertnu izliektu dibenu parklajumu”.
26. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777, | DIO meitasuznémums. 23.4.2007.
Tehran
27. | MASNA (Moierat Saakht Pakartots AEOI un Novin Energy (abi minéti ANO 26.7.2010.
Niroogahye ~ Atomi  Iran) DPR 1737). Iesaistits kodolreaktoru biivnieciba.
atomelektrostaciju
bavniecibas  parvaldibas
uznémums
28. | Mechanic Industries Piedalijas komponensu razosana ballistisko rakesu 23.6.2008.
Group programmai.
29. | Aizsardzibas un brunoto | West side of Dabestan Street, Abbas | Atbildiga par Iranas aizsardzibas pétniecibas, attis- 23.6.2008.
spéku logistikas ministrija | Abad District, Tehran tibas un raZoSanas programmam, tostarp atbalstu
(MODAFL) rakesu programmai un kodolprogrammai.
30. | Nuclear Fuel Production | AEOI-NFPD, P.O.Box: 11365-8486, | AEOI kodoldegvielas razosanas nodala (NFPD) veic 23.4.2007.
and Procurement | Tehran | Iran pétniecibu un tehnologiju attistibu saistiba ar kodol-
Company (NFPC) P.O. Box 14144-1339, Endof North | degvielas ciklu, tostarp urana apzinasanu, ieguvi
Karegar Ave., Tehran, Iran raktuvés, malSanu, konversiju un kodolatkritumu
parvaldibu. NFPC ir NFPD péctecis, AEOI meitasuz-
némums, kas veic pétniecibu un tehnologiju attistibu
saistiba ar kodoldegvielas ciklu, tostarp konversiju
un bagatinasanu.
31. | Parchin Chemical Indus- Stradaja ar dzingju tehnologijam Iranas ballistisko 23.6.2008.
tries rake$u programmai.
32. | Parto Sanat Co No. 1281 Valiasr Ave., Next to 14th | Razo frekvences parveidotajus un spg izstradat/ 26.7.2010.
St., Tehran, Iran. modificét importétus arvalstu frekvences parveido-
tajus ta, lai tie batu izmantojami gazes centrifiigas
bagatinasana. Tiek uzskatits, ka ir iesaistits kodolie-
rou izplati§anas darbibas.
33. | Passive Defense Atbild par stratégisku objektu izvéli un bavniecibu, 26.7.2010.
Organization tostarp — saskana ar Iranas apgalvojumiem — par

urana bagatinaSanas objektu Fordow (Kuma), ko
uzbtvéja, neinforméot SAEA un ta neievérojot
Iranas pienakumu (kas apstiprinats SAEA valdes
rezoliicija). PDO priekssédétajs ir agrakais IRGC
brigades generalis Gholam-Reza Jalali.
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34. | Post Bank 237, Motahari Ave., Tehran, Iran | Post Bank no Iranas iek§zemes bankas ir kluvusi par 26.7.2010.
1587618118 banku, kas sekmé Iranas starptautisko tirdzniecibu.
Darbojas Bank Sepah (minéta ANO DPR 1747) inte-
resés, veicot Bank Sepah darfjjumus un slépjot Bank
Sepah saistibu ar darfjumiem, lai apietu sankcijas.
Post Bank 2009. gada veicindja darfjumus Bank
Sepah interesés starp Iranas aizsardzibas nozares
parstavjiem un aizjiras labuma guvgjiem. Ir sekmeé-
jusi darfjumus ar Ziemelkorejas Tranchon Commercial
Bank fasades uznémumu, par kuru zinams, ka tas
veicina ar ierocu izplatiSanu saistitus darfjumus
starp Iranu un Ziemelkoreju.
35. | Raka Kalaye Electric Company (minéts ANO DPR 1737) 26.7.2010.
nodala. Izveidota 2006. gada beigas, bija atbildiga
par urana bagatinasanas ripnicas buvniecibu Fordow
(Kuma).

36. | Research  Institute  of Pakartots AEOI un turpina ta agrakds pétniecibas 26.7.2010.
Nuclear Science & Techno- nodalas darbu. Ta rikotajdirektors ir AEOI priekssé-
logy (pazistams ari ka détaja vietnieks Mohammad Ghannadi (minéts ANO
Nuclear Science & Techno- DPR 1737).
logy Research Institute)

37. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - n°153 - 3rd | Rikojas Aizsardzibas nozaru organizacijas (Defense 26.7.2010.

Floor - PO BOX 17665/153 6 | Industries Organisation (DIO)) interesés.
19389 Teheran

38. | Shahid Ahmad Kazemi SAKIG izstrada un razo zeme-gaiss rakesu sistémas 26.7.2010.

Industrial Group Iranas militarajam vajadzibam. Strada ar militariem,
rakeSu un pretgaisa aizsardzibas projektiem un
ieperk preces no Krievijas, Baltkrievijas un Ziemel-
korejas.

39. | Shakhese Behbud Sanat lesaistits iekartu un rezerves dalu razosana kodol- 26.7.2010.

degvielas ciklam.

40. | State Purchasing Organi- lespéjams, ka SPO veicina nokomplektétu ierocu 23.6.2008.
sation (SPO) importu.  lespgjams, ka tas ir MODAFL

meitasuznémumes.

41. | Iranas prezidenta biroja | Teherana, Irana Atbild par Iranas tehnologisko progresu, veicot attie- 26.7.2010.
Tehnologijas  sadarbibas cigus iepirkumus arzemés un uzturot macibu
birojs (TCO) sakarus. Atbalsta kodolprogrammu un rakesu

programmu.

41. | Yasa Part (tostarp visas Uznémums, kas veic iegades darbibas saistiba ar tadu 26.7.2010.
filiales) un materialu un tehnologiju pirksanu, kas vajadzigi
meitasuznémumi: kodolprogrammai un rakesu programmai.

(a) Arfa Paint Company Rikojas Yasa Part interesés. 26.7.2010.

(b) Arfeh Company Rikojas Yasa Part interesés. 26.7.2010.

(c) Farasepehr  Enginee- Rikojas Yasa Part interesgs. 26.7.2010.

ring Company

(d) Hosseini Nejad Rikojas Yasa Part interesés. 26.7.2010.

Trading Co.
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(¢) Iran Saffron Company
jeb Iransaffron Co.

(f) Shetab G.
(g) Shetab Gaman
(h) Shetab Trading

@) Y.AS. Co. Ltd

Rikojas Yasa Part interesés.

Rikojas Yasa Part interesgs.
Rikojas Yasa Part interesés.
Rikojas Yasa Part interesés.

Rikojas Yasa Part interesés.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

1. Islama revolucionaro gvardu korpuss (IRGC)

A. Persons
Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums Ieklausanas datums
1. | IRGC brigades generalis MODAFL parstavis inspekciju joma. Atbildigs par 23.6.2008.
Javad DARVISH-VAND visiem MODAFL objektiem un iekartam.
2. | Kontradmiralis Ali IRGC Juras speéku komandieris. 26.7.2010.
FADAVI
3. | Parviz FATAH Dzimis 1961. gada Khatam al Anbiya otrais paligs. 26.7.2010.
4. | IRGC brigades generalis ANO DPR 1737 (2006) minétas Aizsardzibas 23.6.2008.
Seyyed Mahdi FARAHI nozaru organizacijas (Defence Industries Organisation
(DIO)) rikotajdirektors
5. | IRGC brigades generalis Valsts Augstakas drosibas padomes Generaldeparta- 23.6.2008.
Ali HOSEYNITASH menta vaditajs, iesaistits kodoljautajumu politikas
veidoSana.
6. | Mohammad Ali JAFARI, Pilda komandiera pienakumus IRGC 23.6.2008.
IRGC
7. | IRGC brigades generalis Iekslietu ministrs un bijusais MODAFL ministrs, 23.6.2008.
Mostafa Mohammad atbildigs par visam militarajam programmam,
NAJJAR tostarp ballistisko rakesu programmam.
8. | Brigades generalis | Dzimis 1953. gada Nedzefa (Iraka) Basij pretosanas spéku komandieris. 26.7.2010.
Mohammad Reza NAQDI
9. | Brigades generalis IRGC Sauszemes spéku komandieris. 26.7.2010.
Mohammad PAKPUR
10. | Rostam QASEMI (pazis- | Dzimis 1961. gada Khatam al-Anbiya komandieris. 26.7.2010.
tams arfi  kd Rostam
GHASEMI)
11. | Brigades generalis Hossein IRGC komandiera vietnieks. 26.7.2010.
SALAMI
12. | IRGC brigades generalis MODAFL parstavis pretizlikosanas joma, atbildigs 23.6.2008.
Ali SHAMSHIRI par MODAFL personala un iekartu drosibu.
13. | IRGC brigades generalis MODAFL ministrs un bijufais MODAFL vaditaja 23.6.2008.

Ahmad VAHIDI

vietnieks
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

leklausanas datums

Islama revolucionaro
gvardu korpuss (IRGC)

Teherana, Irana

Atbild par Iranas kodolprogrammu. Ta riciba ir
Iranas ballistisko rakesu programmas darbibas
kontrole. Ir méginajis veikt iepirkumus Iranas ballis-
tisko rakesu programmas un kodolprogrammas
atbalstam.

26.7.2010.

IRGC Gaisa speki

Parvalda Iranas isa un vidéja darbibas radiusa ballis-
tisko rakeSu krajumu. IRGC gaisa spéku vaditajs ir
minéts ANO DPR 1737 (2006).

23.6.2008.

IRGC Gaisa speku Al-
Ghadir rakesu komanda

IRGC Gaisa spéku Al-Ghadir rakeSu komanda ir ipasa
IRGC Gaisa speku sastavdala, kas ir sadarbojusies ar
SBIG (kas minéts ANO DPR 1737) saistiba ar
FATEH 110, isa darbibas radiusa ballistiskajam
raketém, ka arl ar Ashura vidéja darbibas radiusa
ballistiskajam raketém. lespéjams, ka $is komandas
riciba faktiski ir rakesu darbibas kontrole.

26.7.2010.

Naserin Vahid

Naserin Vahid razo ierocu rezerves dalas IRGC vaja-
dzibam. IRGC fasades uzpémums.

26.7.2010.

IRGC Qods spéeki

Teherana, Irana

Iranas Islama revolucionaro gvardu korpusa (IRGC)
Qods speki atbild par operacijam arpus Iranas un tie
ir Teheranas galvenais arpolitikas instruments Ipasam
operacijam un teroristu un Islama kaujinieku atbal-
stam arzemés. Saskana ar preses zipam, Hizballah
2006. gada konflikta ar Izraélu izmantoja Qods
speku piegadatas raketes, pretkugu sparnotas raketes
(ASCM), parnésajamas  pretgaisa  aizsardzibas
sisttmas (MANPADS) un bezpilota lidaparatus
(UAV) un izmantoja Qods speku apmacibu par $im
sistémam. Saskapa ar dazadam zinam, Qods spéki
turpina piegadat Hizballah augsta limena ierocus,
pretgaisa raketes un liela darbibas radiusa raketes.
Qods speki turpina sniegt Taliban kaujiniekiem Afga-
nistanas dienvidos un rietumos atbalstu kaujas
darbibam, apmacibu un finansgjumu, tostarp
kajnieku ieroCus, municiju, minmetéjus un Isa
darbibas radiusa kaujas raketes. Komandierim ir
noteiktas sankcijas ar ANO DPR.

26.7.2010.

Sepanir Oil and Gas Energy
Engineering Company
(pazistams ari ka Sepah
Nir)

ANO DPR 1929 minéta Khatam al-Anbya Construc-
tion Headquarters meitasuznémums. Sepanir Oil and
Gas Engineering Company piedalas Iranas South Pars
atklatas jiras gazes atradnu projekta 15. un
16. karta.

26.7.2010.

III. Iranas Islama Republikas kugniecibas uznémums (Islamic Republic of Iran Shipping Lines — IRISL)

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Ieklausanas datums

Islamic Republic of Iran
Shipping  Lines  (IRISL)
(tostarp visas filiales) un
meitasuznémumi:

No. 37, Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran Ave., PO
Box 19395-1311. Tehran. Iran;

No. 37,. Corner of 7th Narenjestan,
Sayad Shirazi Square, After Noboyand
Square, Pasdaran Ave., Tehran, Iran

IRISL ir bijis iesaistits ar militaram vajadzibam sais-
titu kravu parvadasana, tostarp aizliegtu kravu parva-
dasana no Iranas. Tris $adi gadijumi ir saistiti ar
neparprotamiem parkapumiem, par ko tika zinots
ANO Drosibas padomes Iranas sankciju komitejai.
IRISL saistiba ar iero¢u izplatiSanu bija tik skaidra,

26.7.2010.
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ANO DP ar ANO DPR 1803 un 1929 aicinaja
valstis parbaudit IRISL kugus, ja pastav pamatots
iemesls uzskatit, ka tie parvada aizliegtas preces.
a) Bushehr Shipping | 143/1 Tower Road Sliema, Slm 1604, | Tas pieder IRISL vai to vada IRISL. 26.7.2010.
Company Limited | Malta;
(Tehran) cfo Hafiz Darya Shipping Company,
Ehteshamiyeh Square 60, Neyestani
7, Pasdaran, Tehran, Iran
b) CISCO Shipping | Ir  biroji ~ Seula  un  Pusana | Rikojas IRISL interesés Dienvidkoreja. 26.7.2010.
Company Ltd (pazis- | (Dienvidkoreja)
tams ar ki IRISL
Korea Ltd)
) Hafize Darya Shipping | No. 60 Ehteshamiyeh Square, 7th | Rikojas IRISL interesés, veicot darbibas ar konteine- 26.7.2010.
Lines (HDSL) (pazis- | Neyestan Street, Pasdaran Avenue,Te- | riem, izmantojot IRISL piederosus kugus.
tams ari ka HDS Lines) | hran, Iran;
cita iesp&jama adrese: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower
d) Hanseatic Trade Trust & | Schottweg 7, 22087  Hamburg, | Rikojas HDSL interesés Eiropa. 26.7.2010.
Shipping (HTTS) | Germany;
GmbH Opp 7™ Alley, Zarafshan St, Eivanak
St, Qods Township; HTTS GmbH,
e) Irano Misr  Shipping | No 41, 3rd Floor, Corner of 6th Alley, | Rikojas IRISL interesés pie Suecas kanala, Aleksan- 26.7.2010.
Company Sunaei Street, Karim Khan Zand Ave, | drija un Portsaida. 51 % pieder IRISL.
Tehran;
265, Next to Mehrshad, Sedaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr Ave.,
Tehran 1A001, Iran;
18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Tehran 1A001, Iran
f) Irinvestship Ltd Global House, 61 Petty France, | Tas pieder IRISL. Sniedz finansu, juridiskus un 26.7.2010.
London SW1H 9EU, United Kingdom; | apdro$inasanas pakalpojumus IRISL, ka ari nodro-
Uzpémuma registracijas dokuments | $ina marketingu, fraktéSanu un apkalpes vadibu.
Nr. 4110179 (Apvienota Karaliste)
g) IRISL (Malta) Ltd Flat 1, 181 Tower Road, Sliema SLM | Rikojas IRISL interesés Malta. Kopuznémums un 26.7.2010.
1605, Malta Vacijas un Maltas akciju dalu ipasniekiem. IRISL
kops 2004. gada izmanto celu caur Maltu un
izmanto brivostu ka tranzita parvadajumu mezglu
starp Persijas lici un Eiropu.
h) IRISL (UK)  Ltd | Uzpémuma registracijas dokumenta | 50 % pieder Irinvestship Ltd, 50 % — British Company 26.7.2010.
(Barking, Felixstowe) Nr. 4765305 Johnson Stevens Agencies Ltd. Nodro$ina kravu un
2 Abbey Rd., Baring, Essex IG11 7 | konteineru pakalpojumus starp Eiropu un Tuvajiem
AX, United Kingdom; Austrumiem, ka ari divus atseviskus pakalpojumus
IRISL (UK) Ltd., Walton Ave., Felix- | starp  Talajiem  Austrumiem un  Tuvajiem
stowe, Suffolk, P11 3HG, United | Austrumiem.
Kingdom
i) IRISL Club No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th | Tas pieder IRISL. 26.7.2010.
Neyestan  Street, Pasdaran Avenue,
Tehran
j) IRISL  Europe GmbH | Schottweg 5, 22087 Hamburg, | IRISL parstavis Vacija. 26.7.2010.
(Hamburg) Germany
PVN registracijas Nr. DE217283818
(Vacija)
k) IRISL Marine Services | Sarbandar Gas Station PO Box 199, | Tas pieder IRISL. Nodrosina degvielu, tvertnes, ideni, 26.7.2010.
and Engineering | Bandar Imam Khomeini, Iran; krasu, smérellu un kimiskas vielas, kas vajadzigas
Company Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr | IRISL kugiem. Uznémums ari nodroSina kugu
Shomai, No 221, Tehran, Iran; apkopes darbu uzraudzibu, ka ari telpas un pakalpo-
No 221, Northern Iranshahr Street, | jumus apkalpes locekliem. IRISL meitasuznémumi ir
Karim Khan Ave, Tehran, Iran izmantojusi ar segvardiem registrétus ASV dolaru
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1) IRISL Multimodal Trans-
port Company

m) IRITAL Shipping SRL

n) ISI Maritime Limited

(Malta)

0) Khazer Shipping Lines
(Bandar Anzali)

p) Leadmarine (pazistams
ari ka Asia  Marine
Network Pte Ltd aka
IRISL Asia Pte Ltd)

q) Marble Shipping Limited
(Malta)

1) Oasis Freight Agencies
(pazistams ari ka Pacific
Shipping Company)

s) Safiran  Payam  Darya
Shipping Lines (SAPID)

t) Santexlines (pazistams
ari ka IRISL China
Shipping Company Ltd
un Yi Hang Shipping
Company)

u) Shipping Computer
Services Company
(SCSCOL)

No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei St,
Karim Khan Zand Zand St Tehran.
Iran

Uznémgjdarbibas registra Nr. GE
426505 (Italija); Italijas nodoklu
maksataja Nr.. 03329300101 (Italija);
PVN Nr.: 12869140157 (Italija)

Ponte Francesco Morosini 59, 16126
Genova (GE), Italy;

147/1 St. Lucia Street, Valetta, Vit
1185, Malta;
c/o TIranoHind Shipping Co. Ltd.,
Mehrshad Street, PO Box 15875,
Tehran, Iran

No. 1; End of Shahid Mostafa
Khomeini St., Tohid Square, O.O.
Box 43145, Bandar Anzali 1711-
324, Iran;

M. Khomeini St., Ghazian, Bandar
Anzali, Gilan, Iran

200 Middle Road #14-01 Prime
Centre ~ Singapore 188980  (alt.
199090)

143/1 Tower Road, Sliema, Slm 1604,
Malta

Al Meena Street, Opposite Dubai Ports
& Customs, 2™ Floor, Sharaf Building,
Dubai UAE;

Sharaf Building, 1% Floor, Al Mank-
hool St., Bur Dubai, P.O. Box 5562,
Dubai, United Arab Emirates;

Sharaf Building, No. 4, 21d Floor, Al
Meena Road, Opposite Customs,
Dubai, United Arab Emirates,

Kayed Ahli Building, Jamal Abdul
Nasser Road (Parallel to Al Wahda
St.), P.O. Box 4840, Sharjah, United
Arab Emirates

33 Eigth Narenjestan, Artesh Street,
PO Box 19635-1116, Tehran, Iran;
cita iesp&ama adrese: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower

Suite 1501, Shanghai Zhongrong
Plaza, 1088, Pudong(S) road, Shanghai
200122, Shanghai, China

cita iesp&jama adrese: F23A-D, Times
Plaza No. 1, Taizi Road, Shekou,
Shenzhen 518067, China

N°37  Asseman  Shahid  Sayyad
Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. Box
1587553 1351, Tehran, Iran;

N°13, 1st Floor, Abgan Alley, Aban
ave., Karimkhan Zand Blvd, Tehran
15976, Iran.

bankas kontus Eiropa un Tuvajos Austrumos, lai
sekmétu lidzeklu ikdienas parskaitfumus. IRISL
Multimodal Transport CompanyIRISL ir veicinajis
ANO DPR 1747 noteikumu atkartotus parkapumus.

Tas pieder IRISL. Atbild par kravu transportésanu pa
dzelzcelu. IRISL apaksuznémums, ko pilniba vada
IRISL.

Kontaktpunkts ECL un PCL pakalpojumiem. To
izmantojis DIO meitasuznémums Marine Industries
Group (MIG; tagad pazistams ka Marine Industries
Organization, MIO), kas ir atbildigs par dazadu
juras konstrukciju, ka ari militaru un nemilitaru
kugu projektéSanu un bivniecibu. DIO ir minéts
ANO DPR 1737.

Tas pieder IRISL vai to vada IRISL.

IRISL filiale, kas ir 100 % IRISL ipasuma. Kopéja
flote — sesi kugi. Darbojas Kaspijas jura. Ir veicinajis
parvadajumus, kas saistiti ar ANO un ASV melnajos
sarakstos minétam organizacijam, pieméram, Bank
Melli, parvadajot no tadam valsim ka Krievija un
Kazahstana uz Iranu kravas, kas izraisa bazas par
ierocu izplatisanu.

Leadmarine rikojas HDSL interesés Singaptira. Agrak
bija pazistams ki Asia Marine Network Pte Ltd un
IRISL Asia Pte Ltd un rikojas IRISL interesés
Singapiira.

Tas pieder IRISL vai to vada IRISL.

IRISL un uznémuma Sharif Shipping Company, kam ir
mitne AAE, kopuzpémums. Rikojas IRISL interesés
AAE, nodroginot degvielu, noliktavas, iekartas,
rezerves dalas un kugu remontdarbus. Tagad pazis-
tams ka Pacific Shipping Company, kas rikojas HDSL
intereses.

Rikojas IRISL interesés, nodrosinot kravu parvada-
jumu pakalpojumus.

Santexlines rikojas HDSL interesés. Agrak bija pazis-
tams ka IRISL China shipping Company un rikojas
IRISL intereses Kina.

Tas pieder IRISL vai to vada IRISL, vai ari tas rikojas
IRISL intereses.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.

26.7.2010.
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v) Soroush Saramin Asatir
(SSA)

w) South Way Shipping
Agency Co Ltd

x) Valfajr  8th  Shipping
Line Co. (pazistams arl

ka Valfajn)

No 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr
Street, Shahid Motahhari Avenue, PO
Box 196365-1114, Tehran, Iran

No. 101, Shabnam  Alley, Ghaem
Magham = Street, Tehran, Iran

Abyar Alley, Corner of Shahid Azodi
St. & Karim Khan Zand Ave. Tehran,
Iran;

Shahid Azodi St. Karim Khan Zand
Zand Ave., Abiar Alley. PO Box
4155, Tehran, Iran

Shahid Azodi St. Karim Khan Zand
Zand Ave., Abiar Alley. PO Box
4155, Tehran, Iran

Rikojas IRISL interesés. Kugu parvaldibas kompanija
ar mitni Teherana, darbojas ka daudzu SAPID kugu
tehniskais parvaldnieks.

To vada IRISL un tas darbojas IRISL varda Iranas
ostas, uzraugot tadus darbus ka iekrausana un
izkrausana.

IRISL filiale, kas ir 100 % IRISL ipaSuma. Tas veic
parvadajumus starp Iranu un tadam Persijas lica
valstim ka Kuveita, Katara, Bahreina, AAE un
Satida Arabija. Valfajr ir Islamic Republic of Iran Ship-
ping Lines (IRISL) meitasuznémums ar mitni Dubaija,
kas nodrodina pramju un paligdienestu pakalpo-
jumus, ka ari dazkart parvada kravas un pasaZierus
pari Persijas licim. Valfajr Dubaija pasiitija kugu
apkalpes un kugu apgades pakalpojumus, sagatavoja
kugus pirms ieraanas un dosanas cela, ka ari saga-
tavoja tos kravu iekrausanai un izkrauSanai osta.
Valfajr piestdj ostas Persijas lici un Indija. Kops
2009. gada janija vidus Valfajr un IRISL izmantoja
vienu un to pasu éku Port Rashid Dubaija (Apvie-
notie Arabu Emirati — AAE), ka ari vienu un to
pasu €ku Teherana (Irana).
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